CONTRATO DE INTERCONEXION

Conste por el presente documento, el Contrate de Interconexion de Redes que celebran, de una
parte, TELEFONICA DEL PERU S.A.A_, con Registro Unico de Contribuyente No. 10001749,
con domicilio en Av. Arequipa N° 1155, noveno piso, Santa Beatriz, Lima, debidamente
representada por su Gerente General. Sr. José Ramén Vela Martinez, identificado con Carnet de
Extranjeria N° N-87010, segtm poder inscrito en el asiento C-16 de la partida 11015766 del
Libro de Sociedades Mercantiles del Registro de Personas Juridicas de Lima, a la que en
adelante se denominard TELEFONICA; y, de la otra, ]a empresa IYBARRA 5.A., con Registro
Unico de Contribuyente No. 30559436, con domicilio en Las Camelias i?!, Camacho, Lima 12,
Pert, debidamente representada por su Gerente General, Sr. Alejandro Harrison Ibarra,
identificado con L.E. N® 07873713, segln poderes inscritos en la partida 00607014 del Libro de
Sociedades Mcrcantiles del Registro de Personas Juridicas de Lima, a la que en adelante se
denominard 1YBARRA, en los términos y condiciones siguientes:

PRIMERA.- ANTECEDENTES

TELEFONICA cuenta con la concesion para la prestacién de! servicio de telefonia fija local y
del servicio portador local en la Replblica del Peril de acuerdo a los contratos celebrados con o
Estado Peruano, ambos de fecha 16 de mayo de 1994,

IVBARRA es concesionaria del servicio publico portador de larga distancia nacional e
internacional en la Repiblica del Perit; de acuerdo a lo dispuesto en fa Resoluciéon Ministerial
N® 425-99-MTC/15.03 del 3 de diciembre de 1999 y al contrato celebrado con el estado
peruane el 3 de diciembre de 1999,

Los articulos 7 y 11 del Texto Unico Ordenado de la Ley de Telecomunicaciones (D.S. No.
013-93-TCC), los articulos 106 y siguientes del Reglamento General de fa Ley de
Telecomunicaciones (D.S. No. 06-94-TCC), los articulos 4 ¥ 5 del Reglamento de
Interconexion {(Resolucion de la Presidencia No. 001-98-CD/OSIPTEL) y los contratos de
concesién de los que son titulares TELEFONICA e TYBARRA establecen la obligatoriedad de
la interconexion de redes y servicios pblicos de telecomunicaciones.

SEGUNDA.- CONSIDERACIONES ESPECIFICAS DE IYBARRA

La red de I'YBARRA cstd conformada por 11 terminales cn las ciudades de Lima, Arequipa,
Trujilto, Chiclayo, Huancayo, Huanuco, Cuzco, Iquitos, Pucallpa, Piura y Tacna, con una
expansion futura a definir.

En cada departamento se llegard al punto de interconexion en la red de TELEFONICA
empleando fibra dptica o radicenlaces.

F1 sistema de cominutacion estara conformado por centrales de conmutacion situadas en Lima y
otros departamentos, de acuerdo al plan de expansién contenido en el contrato de concesion de
IYBARRA.

La red del sistema que ofrece IYBARRA se especifica con mayor detalle en el Proyecto
Teenico de Interconexion que, como Anexo 1, forma parte integrante del presente contrato.

TERCERA.- OBJETO DEL CONTRATO
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Por el presente contrato, las partes acuerdan cstablecer la interconexion de sus redes y servicios,
observando para etlo lo establecido en el Proyecto Técnico de Interconexion (en adelante,
“PT1™} descrito en el Anexe [.

LLa interconexién se celebra con la finalidad de que los abonados del servicio publico de
relefonia fija local de TELEFONICA puedan efectuar y recibir llamadas de larga distancia
nacional e internacional utilizando los servicios que, como portador de larga distancia nacional e
internactonal. ['YBARRA les proporcione.

El ambito de interconexién de las redes a que se refiere este contrato se encuentra especificado
en el Anexo J-A del PTL

¢

CUARTA.- AUTONOMIA BE LA INTERCONEXION

La interconexion dé las redes ¥ servicios a que se refiere este _contrato constituye una operacién
juridica y economicamente independiente de la prestacion de servicios adicionales, conexos o
complementarios que las partes posteriormente puedan acordar.

L.as partes podran solicitarse reciprocamente la prestacion de otros servicios adicionales.
conexos o complementarios, siendo potestativo, de la parte que recibe la solicitud, el otorgarles.
En cada caso, los términos y condiciones de la prestacién de dichos servicios seran neéomados
por las partes. v

Los acuerdos refacionados a la prestacion de servicios adicionales, conexos o complementarios
relatives a la interconexidn se encuentran sujetos a la supervisién y aprobacién de OSIPTEL,
con los limites previstos en la legislacion vigente.

QUINTA.- REGLAS ECONOMICAS Y TECNICAS DE LA INTERCONEXION

Las condiciones economicas, técnicas y operativas en las que se ejecutard la interconexion de
las redes y servicios solicitados por I'YBARRA son, ademas de las contenidas en este
documento, las detalladas en los Anexos que a continuacién se indica:

Anexo I: Provecto Técnico de Interconexion

Anexo [-A; Condiciones Bésicas

Anexo |-B: Puntos de Interconexidn

Anexo 1-C: Caracteristicas Técnicas de la Interconexién

Anexo I-D: Protocolo de Pruebas Técnicas de Aceptacion de Equipos y Sistemas
Anexo I-E: Catilogo de Servicios Basicos de Interconexion

Anexo I-F: Ordenes de Servicio de Interconexion

Anexo 1-G: Operacion, Mantenimiento v Gestion de Averiac<
Anexo i-H: Documentacion Técnica del Equipamiento

Anexo 1l: Condiciones econdmicas

Anexo l11: Acuerdo para el servicio de provision de enlaces y otros.

Todos los anexos serdn suscritos por ambas partes en sefial de conformidad y forman parte del
presente contrato.

En caso de discrepancia entre lo establecido en este documento y lo establecido en alguno de los
anexos indicados, prevalecera lo establecido en este documento.

SEXTA.- PLAZO Y APROBACION DE LA INTERCONEXION POR OSIPTEL
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i.a vigencia del presente contrato se iniciara desde el dia siguiente de notificada la resolucién de
OSIPTEL a través de la cual se dé la conformidad al mismo y se mantendra en vigor mientras
ambas partes continiien siendo titulares de sus respectwas concestones, sin perjuicio de las
revisiones o modificaciones que de comin acuerdo sean incorporadas al contrato,

fn caso que cualquiera de las partes solicite el cese de la interconexion antes del vencimiento
det plazo pactado, por causas no directamente imputables a la otra parte, aquella pagara como
penatidad una cantidad igual a la totalidad de ingresos que se hubiera percibido, de no haberse
producido el cese, por los cargos de interconexion durante el periodo que faltare para el término
del plazo forzoso. Para tal fin, se tomara como referencia el promedio de los ingresos obtenidos
por cargo de interconexion en los lltimos seis meses independientemente de cual de las partes
loreciba. La penalidad establecida en ningtin caso limitara ¢l derecho de reclamar el pago de ta
indemnizacion por dafio ulterior. En este Gltimo caso, el integro de la penalidad pagada se
computara como parte de la indemnizacion de los dafios y perjuicios, si éstos fueran mayores.
Se deja claramente establecido que para exigir el pago de Ja penalidad mencionada no se tendra
que probar los dafios sufridos ni su cuantia.

SEPTIMA .- OBLIGACIONES VARIAS

7.1 LLas partes no podran ceder, total ni parcialmente, su posicion contractual; salvo
consentimiento previo y por escrito de la otra. Las partes tampoco podran ceder a
terceros ningln derecho ni obligacion derivada del presente contrato. N obstante lo
anterior, las partes quedan autorizadas a ceder su posicién contractual, sus derechos o
sus obligaciones, total o parcialmente, a cualquier filial, subsidiaria o -empresa
relacionada o vinculada que sea titular de las concesiones para prestar los servicios
pablicos indicados en [a clausula primera de este contrato, siempre que etlo no se
openga a la ley o a los contrafos de concesidn vigentes,

7.2. Cada parte serd responsable frente a sus propios usuarios por la prestacién de los
servicios que se interconzctan. En ningin caso una de las partes sera responsable ante
los usuarios de la otra parte por los daiios y perjuicios que se les pueda causar por
interrupciones o mal funcionamiento de sus redes o por causas expresamente
establecidas en el Proyecto Téenico. -En todo caso, solo serdn responsables Ja una
frente a la otra cuando dicha interrupcién o mal funcionamiento ocurra por causas que
les fueran directamente imputables de acuerdo a lo establecido en el Cédigo Civil.

7.3. las partes se comprometen a cumplir puntualmente con los plazos de pago
cstablecidos en la cldusula octava del presente contrato, de lo contrario quedaran
constituidas en mora en forma automatica.

7.4. !.ag partes deberan indemnizarse mutnamente por cualquier aceidén u omision gue.
realizada por su personal o subcontratistas, cause dafio a los bienes o al personal de la
otra, siempre que el dafio se encuentre debidamente acreditado.

7.5. LLas partes deberdn indemnizarse mutuamente por cualquier accién u omision que,
realizada por su personal o subcontratistas, cause dafio a terceros, siempre que el dafio
se encuentre debidamente acreditade. La indemnizacidn correspondiente cubrira la
totalidad de las sumas que la otra parte haya pagado a los referidos terceros.

7.6 {_as partes acuerdan que:

7.6.1. IYBARRA deberd gestionar y obtener todos los permisos, licencias y
autorizaciones ante las autoridades administrativas respectivas, tales como
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7.7

7.6.2.

7.6.3.

7.6.4.

municipalidades, ministerios u otros que pudieran corresponder, a fin de poder
ejecutar correctamente el objeto del presente contrato. Todos las gastos que
demande la obtencidn de estos permisos, licencias y autorizaciones seran de
cuenta y cargo dc iIYBARRA. En caso TELEFONICA tuviers que realizar
alguno de estos pagos, ésta queda autorizada a recuperarlos mediante
compensacion directa con los montos que TELEFONICA pudiera adeudar a
IYBARRA por cualquier concepto y que se encuentren pendientes de pago.
De no openerse la compensacion indicada, I'YBARRA cumplira con su
obligacién de reembolsar las sumas pagadas por TELEFONICA en cl plazo
maximo de 5 dias Otiles, contado a partir del requerimientd due formule esta
iitima, TELEFONICA debera demostrar con los correspondientes
comprobantes ia realizacion de los referidos pagos.”

En caso que dichas autorizaciones, permisos o licencias no se obtuvieran,
TELEFONIEA queda exonerada de las obligaciones que [e corresponda

‘vincutadas a dichas autorizaciones, permisos y licencias, mientras no se

remedie dicha situacion.

Cada parte podrd solicitar a la otra, mediante comunicacién escrita,
informacién sobre los equipos, instalaciones e infraestructura utilizada por
esta ultima para los fines de la interconexidn.

Las partes se encuentran obligadas a prestar las facilidades del caso a fin de
garantizar la adecuada verificacién de los equipos, instalaciones e
infraestructura vinculados con la presente relacion de interconexion.

Cada parte tendra derecho a verificar, en cualquier momento, los equipos,
instalaciones € infraestructura que utilice la otra directamente para los fines de
la interconexién. La verificacion se realizard con independencia del lugar
donde se encuentren ubicados los bienes indicados. La parte que requicra
efectuar la verificacién deberd cursar una comunicacién por escrito a la otra
con una anticipacién no menor a cinco (5) dias atiles, indicando la fecha, hora
y local en que se realizara la-misma. Salvo que por caso fortuito o fuerza
mayor se requiera realizar una inspeccién inmediata, bastard que la parte
interesada curse un stmple aviso previo a la otra. Ante a notificacion de
dicho aviso, la parte correspondiente no podra negarse a la verificacion; a no
ser que exista causa debidamente justificada y sustentada documentalmente.

El ejercicio det derecho de verificacion no se encuentra sujeto al pago de
compensacion economica alguna.

Los costos que demande [a interconexion materia del presente contrato seran
asumidos por quien corresponda en funcién de lo pactado en los Anexos
correspondientes.

Los puntos de terminacion de la red seran definidos por cada parte respecto de

su propia red. Los puntos de interconexion estaran ubicados en la red de
TELEFONICA.

l.as partes acuerdan que si IYBARRA revoca una orden de scrvicio para la
implementacion de un punto de interconexion o para el incremento de circuitos en
puntos de interconexion ya existentes, o no diera las facilidades necesarias o
inherentes para la debida ejecucion de dicha orden dentro de las 24 horas de haber
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7.8

7.9.

7.10.

stdo requeridas por escrito por TELEFONICA, deberd pagar a TELEFONICA una
penalidad ascendente al 40% (cuarenta por ciento) del costo de implementacidn de
dicha orden de servicio.

La penalidad no afectara el derecho de TELEFONICA al reembolso de los gastos
debidamente acreditados que hubiere efectuado en funcion de la referida Orden de
Servicio.

La penalidad no afectara el dereche de TELEFONICA de sol:utar el pago de ia
cotrespondiente indemnizacion por dafio ulterior.

Las partes acuerdan que aquélla gue interrumpa injustificddamente el servicio de
intcrconextén debera pagar a la otra uwna penalidad ascendente a la suma que
represente ¢l valor del trafico dejado de cursar en el periodo de interrupcién. Para tal
fin, se utilizara el promedic del trafico cursade por los usuarios del operador afectado
durante las cuatro tltimas semanas anteriores a la fecha de la interrupcion.

La penalidad no afectara el derecho de la parte agraviada de solicitar el pago de la
correspondiente indemnizacion por dafio ulterior.

En el supuesto que TELEFONICA se negase injustificada y reiteradamente a instalar
las troncales que le sean solicitadas por [YBARRA, se aplicard como penalidad una
cantidad igual a la que resulte del tréfico que se hubiera devengado durante el periodo
en que TELEFONICA se negd a instalar la troncal, para lo cual se tomara como
referencia el promedio del valor del trafico cursado a través de las demads troncales en
los dltimos seis meses. La penalidad establecida en ningfin caso limitara el derecho de
JYBARRA a reclamar €l pago de la indemnizacién por dafio ultericr.

Toda informacion técnica u operativa relacionada con el presente contrato de
interconexion que resulte necesaria e imprescindible, serd intercambiada gratuitamente
entre las partes, salvaguardandose en todo momento la confidencialidad establecida en
la clausula undécima del presente contrato.

(Cada parte registrard los traficos salientes y entrantes a su red, con tal detalle que se
pueda identificar el trafico eficaz liquidable cursado entre ambas redes, entendiéndose
éste como el acumulado del tiempo de conversacién de las llamadas completadas
expresado en la unidad de tiempo que se determine al entrar en vigencia el articulo 7 de
fa Resolucion No. 014-99-CD/OSIPTEL.

El total de minutos salientes y entrantes de ambas redes interconectadas, por cada tipo
de servicio {l1dn o 1di), sera la suma de los tiempos reales de duracion de las llamadas-
redondeando la duracién de cada llamada al minuto siguiente- efectuadas durante el
p'i:riodo de lquidacion, en tanto entre en vigencia el articulo 7 de 1a Resolucién No.
014-99-CD/OSIPTEL. A partir de la entrada en vigencia de dicho dispositivo, dentro
del plazo que para la adecuacion respectliva determine OSIFTEL, TELEFONICA
adoptara las acciones necesarias para adecuar sus sistemas y aplicar el nuevo régimen
de registro y liquidacion de tréfico, sin necesidad de que las parles tengan que negociar
ningin aspecto adicional.  Dicha aphcacion de ninguna manera tendra cardcter
retroactivo.
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8.3

8.4

Cada parte formulard sus respectivas Jiquidaciones mensualmente, con informacién
resumida del namero de llamadas entrantes y salientes de su red y de la duracién de las
mismas. La referida informacion tomara en consideracién fas llamadas que se inicien
eotre lae 00600°00°7 del primer dia del mes materia de liquidacion y las 23039759 del
ultimo dia del mes materia de liquidacion.

Las liquidaciones se intercambiarin dentro de los veintitrés (23} dias calendario
siguientes a la fecha de cierre del periodo de liquidacién correspondicnte. $i una de las
partes no cumple con presentar su liquidacidn dentro del plazo establecido, se entendera
aceptada la liquidacién de la parte que si la entreg dentro de dicho plazo, ello
anicamente para la realizacion del pago provisional previsto en el numeral 8.3.2. En tal
sentido, una vez que se intercambien las liquidaciones serd de dplicacion el numeral 8.3
cn su integridad.

En todos los casos previstos en ¢l presente numeral, TELEFONICA podra emitir las
facturas que-en-cada caso expresado a continuacion se detallan, a partir del dia siguiente
al intercambio de las liquidaciones efectuado conforme al ultimo pérrafo del numeral
precedente.

8.3.1 St la discrepancia entre las liquidaciones presentadas por las partes es menor o
igual al 1% respecto al operador de salida (el que origina las comunicaciones).
dicha discrepancia serd conciliada globalmente, considerando “como cifra
conciliada definitiva el promedio de las liquidaciones presentadas. En tal caso,
TELEFONICA emitird y entregard a IYBARRA la factura correspondiente,
debiendo 'YBARRA proceder al pago de la misma dentro de los treinta (30)
dias calendario siguientes a su recepeion.

Si la discrepancia entre las liquidaciones excede el 1% respecto al operador de
salida (el que origina [as comunicaciones), sc procederz a la conciliacion
detallada conforme al procedimiento previsto en el numeral 8.4 siguiente.

8.3.2  Sin perjuicto de lo anterior, en los casos en que corresponda aplicar el
procedimiento de conciliacion detallada, TELEFONICA emitird una factura
provisional por el 80% de los trificos que arroje la liquidacion entregada a
IYBARRA. Dicha factura provisional debera ser pagada por IYBARRA dentro
de los treinta (30) dias calendario siguientes a su recepcion y estara sujeta al
ajuste que corresponda efectuar en funciéon de los resultados finales de la
aplicacion del procedimiento de conciliacién detallada.

De no efectuarse fos pagos correspondientes previstos en el presente numeral
R 3 dentro de lns plazos establecidos para ello, se devengsrin anromaticamente
intereses moratorios u otras penalidades especificadas en el presente contrato,

Conciliacion Detallada : En los casos en los que las liquidaciones presentadas por !as
partes .arrojen una discrepancia superior al [% respecto al operador de salida (el que
origina las comunicaciones), las partes aplicaran el procedimiento de conciliacién
detallada a que se refiere el presente numeral. Este procedimiento no excederd el plazo
de cincuenta (50) dias calendario, computado a partir de! vencimiento del plazo de
veinte (20) dias previsto en el numeral 8.2

l.as partes, dentro de los veinte (20) dias calendario siguientes al vencimiento del plazo
de veintitrés (23) dias previsto en el nunieral 8.2, procederan a intercambiar resimenes
diarios de los traficos liquidados no conciliados o, de manera opcional, archivos con el
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detalle de las llamadas sobre las que existe discrepancia. Los medios y formatos de los
archivos que se intercambiaran podran ser definidos por las partes de mutuo acuerdo al
momento de suscitarse la controversia. En todo caso, queda establecido que se utilizard
el mismo formatc para las llamadas cntrantes y salicntes.

Las partes procederan a comparar dia por dia los restimenes o, ¢n su caso, los archivos
intercambiados entre ellas y procederan en la forma siguiente:

Se considerarén automdticamente conciliados, en los promedios respectivos, los dias en
los cuales la discrepancia sea menor o igual al 1% respecto al operador de salida (¢l que
origina las comunicaciones). )

Los dias no conciliados podrén entrar 2 un comparativo llamada por llamada. A fin de
legar a un acuerdo definitivo, las partes haran sus mejores esfuerzos y agotaran las
posibitidades dentre ~del plazo establecido para el procedimiento de conciliacién
detallada: - -

En cada oportunidad en que alcancen acuerdos de conciliacion, los representantes de
ambas empresas suscribirin un documento en el cual dejardn constancia de la
conciliacién.  Con posterioridad a este acto no procederan reclamos sobre los traficos
conciliados expresamente contenidos en dicho documento.

En caso de llegar a un acuerdo sobre los traficos comparados, se procedera a la
regularizacion definitiva de las liquidaciones, para cuyo efecto TELEFONICA emitira
la factura o nota de crédito, seglin corresponda, en funcién de la parte a cuyo favor
resultara un saldo, considerando para tal fin el pago provisional efectuado conforme al
numeral 8.3. La factura c nota de erédito debera ser emitida y pagada dentro dcl plazo
de treinta (30) dias calendario a partir de la fecha del acuerdo.

La facturacion de TELEFONICA sera expresada en Doélares de los Estados Unidos de

América y deberd indicar expresamente los conceptos por los cuales [YBARRA debe
nagar,

Ambas partes quedan autorizadas a oponer la compensacion respecto de las
obligaciones que les correspondan en virtud del presente contrato contra otras
obligaciones que tuviesen derivadas de otros acuerdos de interconexién suscritos entre
TELEFONICA e IYBARRA, siempre que las obligaciones a compensar sean liquidas,
exigibles, reciprocas y de prestaciones fungibles y homogéneas.

En caso de no haber logrado acuerdo alguno en el plazo correspondiente, las partes
podran semeter ] discrepancia directamente a arbitraje, de acuerdo a lo establecido en
la cldusula decimosexta. Una vez determinada la liquidacion definitiva conforme al
respectivo proceso arbitral, TELEFONICA emitira la factura o nota de crédito, segiin
corresponda, en funcion de la parte a cuyo favor resultara un saldo, considerando para
tal fin el pago provisional efectuado conforme el numeral 8.3. La factura o nota de
crédito deberd ser emitida y pagada dentro del plazo de treinta (30) dias calendario a
partir de la fecha de la notificacién del laudo que establece 1a liquidacion definitiva.

NOVENA.- SUSPENSION Y RESOLUCION

En aplicacion de tos articulos 1335 y 1426 del Cddigo Civil, cada parte se reserva la facultad de
suspender la interconexion en caso que la otra no cumpla con pagar oportunamente alguno de
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los cargos que le corresponden en virtud det Anexo Il (Condiciones Econdémicas) o alguna de
las penalidades por revocacion de ordenes de servicio.

Sin pedjuicio de lo esaablecido en el parrafo piccedente, cualquicra de las padies podra resolvei
¢l presente contrato, de acuerdo al mecanismo establecido en el articule 1429 del Cadigo Civil,
en caso de falta de pago (i) de los cargos de interconexion u otros cargos acordados en e! Anexo
I1: 0. (31) de las penalidades por revocacion de ordenes de servicio. Para tal fin, se aplicara el
procedimiento que se detalla a continuacion, sin perjuicio del devenge de los interescs
correspondientes a fa tasa mds alta permitida por el Banco Centra! de Reserva del Pert.

En caso que [YBARRA no cumpla con pagar sus obligaciones dentro de los plazos cstablecidos
en la presente clausula, sea que se trate de facturas definitivas o fabturas provisionales por
concepto de 1} cargos de interconexidn u otros cargos acordados en el Anexo Il — Condiciones
Econémicas o ii) penahdades por revocacion de drdenes de servicio; TELEFONICA podra
optar. sin resunciar a los otros derechos que le concede el presente contrato, por 1a suspension
de la interconexién, de conformidad con el procedimiento que se detafla a continuacién.
I.- Habiendo transcurrido quince (15) dias calendario sin que [YBARRA haya cumplido con
cancelar una factura emitida por TELEFONICA dentro de los plazos establecidos por las partes
o regulados por la legislacién civil , esta ultima remitird una comunicacién por escrito a
IYBARRA requmendole el pago de la deuda, dentro de los diez (10) dias habiles s:guientes ala
fecha de recepcion de la citada comunicacién por parte de [YBARRA.

- Transcurrido ¢l plazo otorgado de conformidad con el numeral 1, y si [YBARRA no hubiese
cumphdo con efectuar ¢l pago requerido o con otorgar garantias Ruf'mentes a juicio de la parte
acreedora, TELEFONICA procederi a remitir por conducto notarial una segunda comunicacidn
a IYBARRA, en la cual TELEFONICA indicars que procedera a suspender la interconexion, si
IYBARRA no subsana el incumplimiento dentro de los treinta (30) dias calendario siguientes a
la techa en que IYBARRA reciba dicha comunicacion. Las partes acuerdan que la interconexion
permanecera suspendida hasta la fecha en que efectivamente I'YBARRA cumpla con cancelar la
(actura impaga y los correspondientes intereses,

Vencido dicho plazo, TELEFONICA podra suspender la interconexion siempre y cuando
hubiera comunicado con ocho (8) dias hibiles dc anticipacion, la fecha en la cual la suspensian
se hard efectiva.

En cumplimiento de las obligaciones contenidas en su contrato de concesion, [YBARRA
adoptara, con la debida anticipacién, las medidas adecuadas que salvaguarden el derecho a la
continuidad del servicio de los usuarios de los servicios publicos de telecomunicaciones
involucrados, sin perjuicio de cumplir con las medidas de caricter obligatorio que sobre el
particittar disponga OSIPTEL.

TYBARRA tiene la obligacién de comunicar las medidas que adoptc a OSIPTEL.

3 Sia partir de la fecha de suspensién de la interconexion transcurren sesenta (60) dias
calendario sin que YBARRA haya subsanado su mcumplumento TELEFONICA podré
resolver el presente contrato. Para tal fin, TELEFONICA comunicara notarialmente su intencion
a [YBARRA. Si IYBARRA no cumple con efectuar el pago de todo o adeudado dentro de los
quince (15) dias signientes a la fecha de recepcion de la comunicacién eaviada por
TELEFONICA, se entenderi automaticamente resuelto el Contrato de Interconexion.

TELEFONICA remitira a OSIPTEL una copia de cada una de las comunicaciones a que se
refiere 1a presente clausula, el mismo dia de su remision a ['YBARRA.
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l.as partes convienen que el incumplimiento de TELEFONICA de remitir copia a OSIPTEL de
las comunicaciones convenidas, con las formalidades previstas, invalida el procedimiento ¢
impacsibilita ta suspension de iw interconexicn.

l.as partes acuerdan que la suspension de la interconcxion debera sujetarse a [os siguientes
criterios:

1) El incumplimiento de F'YBARRA del pago por concepto de un determinado
servicto no darda lugar a la suspension de otro servicio’ que le brinde
TELEFONICA.

rf

Se entiende que los servicios comprendidos en los alcances del pérrafo anterior
5on: N
a} -Terminacién u originacién de llamada

b} Transito local

¢) Enlaces de Interconexidn

d) Habilitacién de Puntos de Interconexicn

e)  Transporte de llamadas donde [YBARRA no tenga presencia fisica.

i) El incumplimiento por parte de IYBARRA del pago de los cargos o'penalidades
rclactonadas con un punto de interconexidn no dara lugar a la suspension de la
interconexién en otros puntos de interconexion, ;

£l procedimicnio detallado lineas arriba, no serd de aplicacion cuando se produzcan daiios a la
red, en cuyo caso la parte afectada deberd comunicar a la otra, con copia a OSIPTEL, el dafio
causado, debiendo esta {iltima proceder a su remocién inmediata y al pago del resarcimiento del
dafio causado que estara limitado al dafio emergente en caso de culpa leve e incluira lucro
cesante en casos de dolo o culpa inexcusable. La parte afectada podra suspender la
interconexion en el dmbito departamental donde se origine ¢l dafio hasta que se produzca la
solucton de la causa que lo origind. Si transeurridos quince (15) dias calendario desde la
suspension, subsisten total o parcialmente las causas que originaron el dafio, la parte afectada
podrd comunicar a la otra su intencién de resolver este contrato, otorgandole un plazo adicional
de quince (15) dias calendario para la solucién de dichas causas,

Se exceptia de lo dispuesto en los parrafos precedentes de la presente cléusula, el
incumplimiento de obligaciones distintas de la de pagar (i) cargos de interconexién u otros
cargos acordados en el Anexo Il del presente Contrato, ii) penalidades por revocacion de
ordenes de servicio v, 1Y en zaso, de producirse dafios 2 la red. Tn estos casos, la parte ofectada
le requerird por escrito a la otra a fin de que ¢n el plazo de noventa (90) dias calendario, subsane

el incumplimiento. Si dicho incumplimiento persiste una vez transcurrido el plazo indicado, la

parte afectada podra exigir el pago de una penalidad equivalente a 50 UIT, sin perjuicio de su
derecho a exigir la indemnizacion por dafio uiterior.

Lo dispuesto en los parrafos anteriores no limita ni impide ¢l libre ejercicio de los derechos que
legalmente les corresponde a las partes.

DECIMA.- SECRETO DE LAS TELECOMUNICACIONES

Las partes declaran conocer que el secreto de las telecomunicaciones se encuentra protegido por
el articulo 2 numeral 10) de la Constitucién Politica del Pert; los articulos 161 y siguientes del
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Cddigo Penal; los articulos 4, 87 inciso 5) y 90 del Texto Unico Ordenado de la Ley de
Telecomunicaciones; y, los articulos 10 y 15 del Reglamento de la Ley de Telecomunicaciones.
En consecuencia, sujetandosc tanto a lo que establecen las normas citadas como a lo que en el
future dispungan las que se dicten sobre la materia, las paries s¢ obligan, sin que esia
enumeracion se considere limitativa, a no sustraer, interceptar, interferir, alterar, desviar,
acceder, utilizar, publicar o facilitar tanto la existencia como el contenido de cualquier
comunicacién, asi como la informacion personal relativa a fos usuarios de los servicios
prestados por elias.

Se entiende que, de acuerdo con los articules 1325 y 1772 del Cédigo Civil, lds partes no sélo
responden por su propio personal sino también por todo tercero o, de ser el caso, subcontratista
(e emplee para el cumplimiento de este contrato. En consecuencia, cdalquier transgresién a lo
hspuesto en esta clausula por parte de los terceros o los subcontratistas indicados, sera atribuida
a la parte correspondiente.

UNDECIMA.- CONFIDENCIALIDAD

Las partes se obligan a guardar abscluta confidencialidad respecto de toda ta informacién que
reciban de la otra parte como consecuencia de la celebracion y ejecucién del presente contrato.

La informacitn confidencial s6lo podra ser revelada a los empleados de las partes que necesiten
conocerla para el cumplimiento de las obligaciones a que se refiere este contrato: Cada parte
serd responsable de los actos que sus empleados efectiten en contravencion de la obllgacmn de
guardar reserva sobre la informacion conﬂdenmal

No se considerard informacion confidencial a la que:

(1) sea o tlegue a ser de dominio pablico por causa distinta al incumplimiento de [a obligacion
de guardar reserva por parte del operador que la recibe;

(11) sea o haya sido generada licita ¢ independientemente por el operador que la recibe;

(i) sea conocida licitamente por el operador que la recibe antes de que el otro ia hubiera
ransmitido; o,

(1v) tenga antorizacion de divulgacién, por escrite, por parte del operador que la entrega.

Lo dispuesto en esta cldusula continuard en vigencia incluso dentro de los cinco afios
posteriores a {a fecha de terminacion del presente contrato.

Lo dispuesto en esta cldusula no afecta la exigibilidad de las obligaciones que a cada parte le
correspondan de suministrar a OSIPTEL la informacion que este organismo solicite en ejercicio
de sus atribuciones.

DUODF_(_L!M{& REFPRESENTANTES
Para etectos de coordinar fa refacion entre TELEFONICA e IYBARRA en lo concerniente a la
ejecucion de este contrato, las partes acuerdan designar como sus representantes a las siguientes
PErsonas

TELEFONICA : Gerente Central de Regulacion y Planificacion Estratégica
facsimil : 470-3561
teléfono : 470-1580 y 470-4540
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[YBARRA : Gerente General
facsimil 1 437-4981
teléfono 1 437-8833

Queda establecido que los representantes antes nombrados limitardn su actuacion a lo pactado
en este contrato, encontrandose impedidos de adoptar decisiones que impliquen la modificacion

parcial o total de los t€rminos y condiciones del mismo.

DECIMOTERCERA.- NOTIFICACIONES

Cualquier comunicacion que las partes deban cursarse como consccuencia de la ejecucién del
presente contrato debera efectuarse en el domicilio que mas adelante s¢ indica. Las partes solo
podran variar su demicilio mediante comunicacion por escrito y siempre dentro de Lima
Metropolitana. '

TELEFONICA .« Av. Arequipa 1155, Piso 8, Santa Beatriz, Lima, Pert

Atencidn -~ : Gerente Central de Regulacién y Planificacion Estratégica
facsimil 1 470-3561 y 471-0064

teléfono 1 470-4580 y 470-4540

[YBARRA : Las Camelias 271, Camacho, Lima, Peri

Atencion : Gerente General .
facsimil 1 437-4981

teléfono 1 437-8833

DECIMOCUARTA.- LEY Y PRINCIPIOS APLICABLES

f.as partes declaran haber celebrado el presente contrato de acuerdo a las leyes peruanas y
declaran que son de aplicacidn al mismo las siguientes normas:

Texto Unico Ordenado de la Ley de Telecomunicaciones (D.S. No. 013-93-TCC).

I.

2. Reglamento General de la Ley de Telecomunicaciones (D.S. No. 06-94-TCC).

3. Reglatmente General de OSIPTEL para la Solucién de Controversias en la Via
Administrativa (Resolucién del Consejo Directivo No. 027:99-CD-OSIPTEL).

4. Lineamientos de Politica de Apertura del Mercado de Telecomunicaciones del Pert (D.S.
020-98-MTC).

3. Reglamento de Interconexién (Resoiucion de la Presidencia 001-98-CD/OSIPTEL) y
demas normas modificatorias y ampliatorias.

6. Reglamento dei Sistema de Preseleccién del Concesionario del Servicio Portador de
Larga Distancia {Resolucién No. 006-99-CD/OSIPTEL)

7. Normas sobre matertas arhitrables entre empresas operaderas de servicios pibliras de
telecomunicaciones (Resolucion No. 012-99-CD/OSIPTEL).

8. Cadigo Civil y demas normas o disposiciones aplicables .

9. Otras disposiciones sobre interconexién y preseleccion de OSIPTEL, siempre que sean

de aplicacion a relaciones de interconexién equivalentes a la establecida en virtud del
presente contrato.

Asimismo, las partes declaran que de acuerde a lo dispuesto por la legislacion antes citada, el
presente contrato ha sido negociade y se ejecutard en armonia con los principios de igualdad de
acceso, neutralidad, no discrimmacion y libre y leal competencia. En consecuencia, y e
acuerdo a lo establecido por el articuto 25 del Reglamento de Interconexion, los cargos de
interconexion ¢ las  condiciones econdmicas del presente contrato  se  adecuaran
automaticamente, sin que exista la necesidad de cursar comunicacion alguna cuando una de las
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partes celebre con un tercer operador un contrato de interconexion equivalente que contemple
cargos de interconexién o condiciones crondmicas mis favorables que los ncordados en el
presente documento. La parte beneficiada con la adecuacion de los cargos de interconexidn o
Lo s coirdiciones ceondmicas deberd conceder a la owra un plazo de 60 dias calendario para que
efectiie las adaptaciones que permitan ejecutar dicha adecuacién.

DECIMOQUINTA.- TERMINACION

A la terminacién o al vencimiento de este contrato cada una de las partes tendra derecho de
mgresar en los predios de la otra para realizar las obras de desconexidn que sean necesarias a fin
Je recuperar los bienes que le pertenezcan. Para tal fin, las partes realizarén las coordinaciones
previas con una anticipacién razonable, la que no podré ser inferor. & § dias habiles. Queda
cstablecido que {a parte en cuyos predios se encuentra la infraestructura o equipos de la otra
tendra derecho de supervisar | las labores que esta niltima realice para desconectar y recuperar la
posesion de sus blenes

__l)ECIMOSEXTA.--SOLUCl('}N DE CONTROVERSIAS

Toda duda o controversia derivada de la interpretacion o ejecucion del presentc contrato serd
resuelta directamente por las partes, para cuyo cfecto éstas se comprometen a realizar is mayores

usfuerzos para la solucién anménica de sus controversias con base en las reglas de la buena fe vy
atendiendo a la comin intencidén expresada en este contrato.

En caso 1a duda o controversia verse sobre aspectos estrictamente técnicos, la misma sara sometida
al conocimiento y decision de una Comisién Téenica integrada por cuatro miembros, debiendo
cada parte designar dos de elios. Queda entendido que la comision antes referida no tendri
colipetencia ni auioridad alguna para cambiar los términos y candiciones dei conirato. Si ia
referida comisidn no se constituyere o no llegare a un acuerdo undnime respecto de la materia
debatida dentro de un plazo de 10 dias calendario desde que se requirid su constitucién por
cualquiera de las partes, se procedera a solucionar la controversia con arreglo a lo que s¢ expresa en
los parrafos siguientes.

Cuando las controversias que no sean solucionadas por las partes a través de los mecanisntos
previstos en ¢l parrafo anterior versen sobre materia no arbitrable, las partes procederan a
someterlas al conocimiento de QOSIPTEL, de conformidad con el articulo 78 del Texto tlnico
Ordenado de ta Ley de Telecomunicaciones, el articulo 4 del Reglamento General de QSIPTEL
para la Solucién de Controversias en la Via Administrativa y ¢l articulo 42 del Reglamento de
Interconexion.

S1, por el contrario, las controversias, de acuerdo a la normativa vigente, versaran sobre materia
~rhitzable las partes pronedsrin a someterta = Iz lecicidn de ua tribunal arbitral . ompiesss nor tres
miembros, dos de los cuales seran nombrados por cada una de las partes y los dos arbitros asi
designados nombrardn de com(in acuerdo a un tercero, quien presidird ¢l tribunal. Si no existiera
acuerdo sobre la designacion del tercer arbitro o si cualquicra de las partes no designara al suyo
dentro de los diez dias hiabiles de ser requerida al efecto, el nombramiento correspondiente se hard a
peticion de cualquiera de las partes por el Centro de Conciliacién y Arbitraje Nacional
internacional de la Camara de Comtercio de .ima. Fl arbitraje scrd de derecho y se llevard a cabo
en la ciudad de Lima, sujetindose al Reglamento de Arbitraje del Centro de Arbitraje y
Conciliacidn Nacional e Internacional de la Camara de Comercio de Lima, no pudiendo exceder de
los 60 dias desde la instalacion del tribunal arbitral. Por causas justificadas, los arbitros podran
prorrogar dicho plaze.

e
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Para los fines a que se contrae la presente clausula, se entendera que no es materia arbitrable las
controversias relativas a los siguientes asuntos:

“sjuéllas relativas al incumpliniiciito de las obiigaciones sowe ibre y jeal competencia,
abusos causados por posicion de dominio en el mercado y situaciones de monopolio,
practicas 0 acuerdos restrictivos.

- Aquéllas relacionadas con la interconexion de redes y servicios, de acuerdo con ¢l
Reglamento de Interconexion, antes de haberse establecido formatmente la relacion de
interconexidn.

- Aquéllas relacionados con los aspectos esenciales de la interconexion, de acuerdo a lo
cstablectdo en el Reglamente de Interconexioén.

- Aquéllas en las que se involucre de algun modo la interrupcién, suspensién o cesacién de la
interconexién misma, en cuanto afecte el interés de los usuarios. Quedan excluidos los
casos en los que la interrapcidn, suspension o cesacion de la interconexion obedezca a la
fatta de pago dé los cargos; penalidades por revocacion de 6rdenes de servicio, en cuyo caso
se aplicara el procedimiento de arbitraje administrado por el QSIPTEL.

- Aquéllas relacidiadas directamente con el gjercicio de las potestades supervisora o
sancionadora de OSIPTEL.

DECIMO SETIMA.- PRESELECCION

I'YBARRA pagara a TELEFONICA los costos incurridos por esta ditinia para la
implementacién y atencidn del sistema de preseleccion que resulten aplicables, de acuerdo ala
legislacion vigente.

DECIMOOCTAVA.- INTERPRETACION

El presente contrato debera ser interpretado de conformidad con los principios de buena fe y de
acuerdo a fa intencién manifestada por las partes.

Los titulos de las clavsulas, apartados y anexos son meramente orientadores y no forman parte
del contenido preceptivo del contrato,

Firmado en la ciudad de Lima, Perb. a los 13 dias de} mes de setiembre de 2000

FLLEFON[CA ;./ IYBARRA
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ANEXO 1
PROYECTO TECNICO DFE, INTERCONEXION
ANEXO LA
CONDICIONES BASICAS

1. Descripeion ,
El presente proyecto establece las condiciones téenicas y operativas para
interconectar la red- del Servicio Portador dc¢ Larga Distancia Nacional e
Internacional de IYBARRA S.A. (en adelante IYBARRA ) con la red de
idt.toma F}Ja Local de TELEFONICA DEL PERU S.A.A. {en adelante
_— ]l:th*ONICA) para que los usuarios del servicio publico de tclcfonia fija de
TELEFONICA puedan efectuar y recibir sus llamadas de larga distancia
nacional ¢ internacional utilizando los servicios portadores que presta
I'YBARRA inicialmente en los departamentos de Lima, Arequipa, La Libertad,
Lambayeque, Junin, Cusco, Loreto, Ucayali, Ptura, Tacna y Huanuco

Para el caso de las llamadas de larga distancia nacional e internacional sefialadas
en el parrafo anterior la interconexién debe permitir que éstas terminen en
cualquier area local, inclusive donde IYBARRA ne tenga presencia. En esc
sentido, el presente proyecto también serd aplicable a la interconexion de con la
red de larga distancia de TELEFONICA. Por este servicio de transporte
IYBARRA pagara a TELEFONICA el cargo establecido en el Anexo Il de
“Condiciones Econdmicas”.

En caso que [YBARRA requiera prestar directamente el servicio de larga
distancia en otros departamentos distintos a los inicialmente considerados. se

_~ deberd implementar nuevos puntos de interconexién, para lo cual IYBARRA
solicitara a TELEFONICA la adecuacién del presente proyecto, bajo {as mismas
condiciones aqui estipuladas. El plaze para efectuar la adecuacion sera de 30 dias
utiles.

.1 Servicios basicos ofrecidos por TELEFONICA

[.1.1 Terminacién de Hamadas: Incluye la conmutacion ¢
informacién de sefializacion y  tasacion necesarias ¢
imprescindibles a  intercambiar para hacer efectiva  la
interconexién. La terminacién de lamada supone la posibilidad
de completar las llamadas originadas desde y hacia la red del
operador solicitante de la interconexion hacia y desde la red del
operador al que sc I solicita la interconexion en el drea local
donde ambos tengan infraestructura propia instalada.
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En ese sentido, TELEFONICA permitira que las {lamadas dc
larga distancia nacional o internacional cursadas por la red
portadora de FYBARRA terminen en su red de telefonia fija tocal
a nivel nactonal, Por este servicio se pagara un cargo establecido
en ¢l Anexo I “Condiciones Econdmicas”,

1.1.2 Transporte conmutade: Es el conjunto de medios de
transmision y conmutacion de un portador local que enlazan
distintas redes en la misma localidad.

Puntes de Interconexion (Pdl)

Es responsabilidad de cada una de las partes llegar con tréafico de su red al punto
fisico de conexion de las redes a interconectarse.

2.1

[}
b2

]
e

L.os Puntos de interconexion (Pdl) se definen como aquellos puntos
fisicos o virtuales a través de los cuales entran o salen las sefiales que se
cursan entre las redes o servicios interconectados. Definen y delimitan la
responsabilidad de cada opcrador. En los Puntos de Interconexién se
garantizara:

a) Los canales de transmision para transportar trifico de voz v los
respectivos datos de sefializacion asociados a ésta dentro del canal de
voz, permisibles para encaminar y/o terminar la llamada.

b) Siempre que técnica y economicamente sea posible, la capacidad para
acceder a los servicios opcionales que acuerden prestarse
expresamente ambos operadores a través del correspondiente acuerdo.

¢) Las partes podran negociar la adopeidn de previsiones técnicas
necesarias para garantizar la de calidad de ltos servicios que prestan.

[.a ubicacion de los Puntos de Interconexién iniciales se encuentran
mdicados en el numeral 2 del ANEXQ I-B

Los Puntos de Interconexion pueden ser incrementados en cualquier drea
iocal donde ya existe un punto de interconexidn, por acuerdo entre ambos
operadores siguiendo los procedimientos que figuran en el Anexo I-F.

La informacién minima requerida para que sc pueda proporcionar un
Punto de Interconexion es la siguiente:

a) Cantidad de enlaces de interconexion expresada en ntimero de Els

b) Informacion sobre las dimensiones, requerimientos de energia y
demés facilidades para equipos, en caso las partes acuerden
coubicacion.

¢) Proycecidn a 5 afios de los enlaces de Interconexion que se requertran.
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d) Cronograma de fechas cstimadas para instalacion.

[YBARRA remitira a TELEFONICA las correspondientes ordenes de
servicio de acuerdo al procedimiento establecido en el Anexo I.F. a
efectos de establecer el o los puntos de interconexién

[:l sistema de transmision utilizado para los enlaces de interconexion en
el Punto de Interconexion puede ser proporcionado yasea por [YBARRA
o por TEL EFONICA 0 por un tercero, segiin decida IYBARRA.

[YBARRA podra solicitar a TELEFONICA rutas alternas de transmision
para proteger los Enlaces de Interconexion, las que seran proporcionadas,
de ser economica y técnicamente posibles, sujetas a acuerdos especificos.
Dichos acuerdos deberan ser puestos en conocimiento de OSIPTEL en un
plazo maximo de cinco (5) dias calendario, contados a partir del dia
siguiente de la suscripeién, para su aprobacién.

Las interfaces de la red en los Puntos de Interconexién, las normas y
otras caracteristicas técnicas para la interconexién cumplirAn con las
especificaciones técnicas establecidas en el Anexo 1.C.

Todos los equipos y accesorios que sean instalados por ambas partes
serdn de reciente tecnologia disponibles al momento de su adquisicion en
el mercado internacional. En consecuencia, no se podrd usar equipos
analogicos para implementar la interconexién entre las centrales a
interconectar y los medios y sistemas de transmisién. A estos efectos, las
partes se¢ proporcionaran mutuamente la certificacion vigente de los
equipos con garantia de fabrica, con exigencias minimas de confiabilidad
y calidad.

No se permitira la instalacion de equipos usados para no perjudicar la
calidad del servicio, salvo en lo quc se refiere a la reubicacion de los
MIsSmos.

Respecto a la sefializacion empleada para la interconexion ésta sera
cfectuada mediante sefializacion por canal comin No 7, de acuerdo a lo
indicado en el numeral 2 del Anexo 1.C.

Sin perjuicio de lo anterior, ambas empresas deberan realizar las
modificaciones y adecuaciones correspondientes a fin de cumplir con Ia
normativa que para tal efecto establezca el MTC.
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3. Calidad det servicio

et

3.1 Cada una de las partes cuyas redes se interconectan asumira a su costo las
modificaciones y ampliaciones de su red que sean necesarias pata
mantener los estandares de calidad del servicio establecidos en las
Contratos de Concesion de cada operador. En caso que OSIPTEL dicte
alguna norma al respecto, la misma se utilizara para el desarrollo del
presente Proyecto Técnico. '

Y]
(B

. + ' 7 .
Las partes podran acordar efectuar reuniones con la'finalidad de mantener
los indices de¢ calidad de servicio, de acuerdo a lo indicado en el punto

3, -

33 A,mbas' partes sc reconocen mutuamente el dereche de incorporar o
_— introducir al interior de su red, caracteristicas diferentes a las de la otra
{por ejemplo, anuncios grabados, tonos de timbrado y ocupado, tonos de
congestion de red, etc.), siempre y cuando cumplan con lo establecido
por el Ministerio de Transportes, Comunicaciones, Vivienda vy
Construccion o en su defecto por las Recomendaciones de 1a UIT sobre el
particular. En el caso de diferencias, las mismas no se consideraran como
problemas de calidad de servicio, siempre y cuando no afecten los indices
de calidad y/o causen disturbios a la red del otro operador y que sean
compatibles con los eventos que lo originan.

En caso que se afecten los indices de calidad, ambas partes efectuaran sus
mejores esfuerzos y coordinardn las medidas pertinentes para mantener
los indices de calidad. En caso se causen disturbios en la red del otro
operador, este Gltimo podrd interrumpir la interconexién hasta que
desaparezca la causa que lo origind siguiendo el procedimiento
establecido en ¢l numeral 8.2 del presente Anexo.

L
Y

En caso de congestion de cualquiera de las redes, la parte cuya red se
encuentre congestionada deberd implementar una locucién durante wn
tiempo breve y con un mensaje neutral, siempre que dicha congestién se
genere en su propia red.

d
A

El personal de cada operador que atienda la interconexién debera tener la
calificacton y capactdad necesarias para llevar a cabo su cometido de la
manera mas eficiente, en la prestacion del servicio de mantenimiento, de
averias, programacion de cortes, etc. con disponibilidad durante las 24
horas del dia a fin de garantizar el mantenimiento y la calidad de servicio
al cliente.

[
LA

Las partes mantendran permanentemente un stock suficiente de equipos
(Equipos, tarjetas, baterias, etc.) que le permitan solucionar fallas y

i



averias en sus redes de manera inmediata, a fin de no afectar la calidad
del servicio.

4. Adecuacion de red

4.1

i
L2

FEl operader que requicra adecuar su red por motivos de Ia
implementacién de la interconexion, presentara a la otra parte, en funcion
al mimero de Els solicitados, la lista de elementos de-red, cantidad,
precios y mecanismos de pago para la adecuacion de red, aspectos sobre
fos cuales ambas partes se pondran de acuerdo. Fi operador que asuma
los costos de adecuacion de red, podra verificar previamente la referida
lista; para tal efecto ambas partes se deberdn proporcmnar las facilidades
del caso previa solicitud por escrito.

Sin perjuicio de lo establecido en ¢l numeral anterior, OSIPTEL podra
realizar la venficacién de la lista presentada y, de considerarlo necesario,
realizara las modificaciones que considere pertinentes.

De modo alternativo al pago de los costos de adecuacion de red

ITYBARRA podra cleglr la oferta descrita en la clausula sétima del anexo
{1

Adecuacion de equipos ¢ infraestructura

En caso que cada operador requiera adecuar equipos e infraestructura
relacionados con modificaciones en su propia red para brindar sus propios
serviclos y que puedan afectar la interconexion, se tomara en cuenta lo siguiente:

5.1

i
L)

[YBARRA es responsable de adecuar sus equipos e infraestructura de
telecomunicaciones, en el Punto de Interconexién, a las especificacioncs
cmpleadas por TELEFONICA, las cuales se enmarcan en los estandares
de la UIT, mencionadas en el Anexo [.C, acapite 2: Sefializacion.

Posteriormentc a la puesta en servicio de la interconexién con
IYBARRA., TELEFONICA comunicara a IYBARRA con una
anticipacidn NO NMENOT G¢ suis MicSco, 1as modificacioies ei: su red yue
pudiese afectar a la red de [YBARRA o la relacion de interconexidn, con
la finalidad que IYBARRA realice las adaptaciones necesarias. Para tal
cfecto, se efectuaran coordinaciones entre ambas operadores a fin de
coneretar su gjecucion.

IYBARRA informara anualmente a TELEFONICA desde la vigencia del
contrato  de interconexién, sobre el Incremento de enlaces de
interconexion planificados que pretende incorporar a su sistema. los
cuales se implementaran dentro de los 6 a 24 meses siguientes a la
comunicacion que se curse, al igual que la proyeccidén de troncales
requeridas entrc sus centrales vy las de TELEFONICA. Salvo el

Y
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requerimiento de Els para el primer afio (que sera considerado como una
orden de servicio), la referida proyeccidén unicamente s¢ utilizard como
dia berrannenia de planificacion y no sera considerada una orden de
servicio hasta que [YBARRA la presente como tal.

5.4 La informacidn de planificacion y dc proyecciones sera considerada
informacion confidencial, la misma que sera de conocimiento tnicamente del
personal de cada operador que deba estar informado s6lo para propdsitos de
planificacion. Bajo ninguna circunstancia dicha informacion sera divulgada a
cualquier proveedor, contratista, empleador, director Al otro representante de
los dos operadores, salvo que la parte propietaria de la informacién autorice a
la otra, mediante comunicacion escrita y en forma indubitable el uso de la
informacion requerida. Lo dispuesto en- este numeral no afecta el
cumplmucnto de las obligaciones que a cada parte correspondan de proveer a
OSIPTEL la informacion que requiera en ejercicio de sus atribuciones.

5.5 Sera responsabilidad de IYBARRA que los enlaces y canales de voz
utilizados sean en cada momento suficientes para atender los estandares de
calidad referidos en el punto 3.1 del presente Anexo.

t'echas y periodos para la interconexion

L.a provision de circuitos y puntos de interconexion serd seliciteds mediante
ordenes de servicios y su instalacion se efectuard segln lo establecido en el
punto 2 del Anexo L.F. Su aceptacion se regird por lo dispuesto en el Anexo 1.D,
¢l mismo que detalla los protocoles de prucbas y las de aceptacion. La provision
de circuitos se efectuard de acuerdo a lo previsto en el cronograma incorporado
en el numeral 3 del Anexo 1.B

£n un plazo maximo e improrrogable de 4 dias habiles computados a partir de la
techa de entrada en vigor del contrato de interconexion del que forma parte ¢l
presentc Anexo, TELEFONICA hard entrega a IYBARRA de la lista de
materiales y equipos a adquirirse para la adecuacién de la red de aquélla, con
indicacion expresa y detallada, por cada punto de interconexion del clemento de
red, marca modelo, precio unitario, cantidad o unidad de medida v precio total,
ast como las especificaciones téenicas correspondientes.

Dentro de los 4 dias habiles posteriores de recibida la comunicacion a que alude
el literal a) precedente, [YBARRA debera comunicar a TELEFONICA su
decision de adquirir los materiales y equipos necesarios para llevar a cabo la
interconcxion en las ciudades que estime conveniente, para lo cual debera emitir
conjuntamente las ordenes de servicto correspondientes para la habilitacion de
los puntos de Interconexion y provisidn de enlaces requeridos en dichas
cludades.
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¢)

d)

Dentro de los 5 dias hébiles posteriores de recibida la comunicacion a que alude
el literal b) precedente, IYBARRA deberd emitir las solicitudes de compra u
Ordenes de pedidu para la adquisicién de los materiales y equipos antes
mencionados. TELEFONICA decberd informar a TYBARRA, con copia a
OSIPTEL, de la emisidn de las solicitudes de compra u érdenes de pedido,
dentro de los 5 dias habiles de efectuada.

La adecuacion de red de TELEFONICA debera estar culminada en los plazos
establecidos para la instalacién de los puntos de interconexion a que se refiere el
punto 2.2, del Anexo LF del presente Proyecto Técnico. Asimismo, las pruebas
técnicas de aceptacion de equipos y sistemas se realizaran deniro de los plazos
establecidos en el Anexo 1.D. del presente proyecto.

Bajo la opcién de cubrir los costos de adecuacion de red bajo la modalidad de
ceston en uso, s6lo serd de aplicacioén el primer parrafo del presente numeral y el
literal d) precedente.

Revision del proyecto técnico de interconexion

7.1 Las caracteristicas técnicas del presente Proyecto Técpico de
Interconexidn podran ser revisadas por las partes cada dos (2) afos,
contados a partir de la fecha de entrada en vigencia del presente Proyecto
Técnico de Interconexidn. '

7.2 Enlo que se refiere a las modificaciones del Proyecto Técnico, durante la
ejecucion del mismo, se aplicard el procedimiento establecido a
continuacion:

a) Cualquiera de las partes comunicara a la otra, por escrito y con copia a
OSIPTEL, su deseo de modificar ¢l Proyccto Téenico de Interconexion,
incluyendo las modificaciones sugeridas con copia a OSIPTEL.

b) La parte notificada tendra un plazo maximo de 60 dias calendarios para
pronunciarse respecto de las modificaciones propuestas. A falta de
pronunciamiento se presume que tales modificaciones han sido aceptadas
por la parte notificada,

¢) Ln el caso quc la parte notificada no estuviera de acucrdo con las
modificaciones sugeridas, deberd comunicarlo a la otra como maximo at
térnine de los 60 dias calendarios establecidos en el parrafo anterior, lo
que dara inicio a un periodo de negociacion de 30 dias calendarios para
superar las divergencias que hubieran.

dy Si transcurridos los 30 dias mencionados en el parrafo anterior, las partes
llegaran o no a algin acuerdo, presentaran de manera conjunta o por
separado su propuesta a OSIPTEL, dentro de los cinco (5) dias calendario
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8.

9.

siguientes al vencimiento de los plazos establecidos en el inciso ¢), para
su etevacion y, de scr el caso, la aprobacion correspondiente.

¢} Cada una de las partes realizard a su costo, las modificaciones solicitadas

y acordadas por dicha parte.

Interrupcion y suspension de la interconexion

8.1

8.2

'y . . ¥ R T
Interrupceion por mantenimicnto, mejora tecnolégica u otros

TELEFONICA e [YBARRA, cuando sea estrictamente necesario, podran
interrumpir eventualmente la interconexién en horas de bajo trafico.
previamente establecidas, por razones de mantenimiento, mejoras
tecnologicas u otros trabajos similares que realicen en su infraestructura
(que no requieran la aplicacion del punto 5.2 relativo a la adecvacién de
equipos e infraestructura) al término de los cuales no se veran variadas
las condiciones originales de la prestacion del servicio del otro operador.
En este caso la parte que interrumpira cl servicio comunicard por escrito a
la otra parte, con una anticipacién minima de cinco dias hébiles. Estas
interrupciones no podran exceder de 5 horas mensuales, excepto en casos
excepcionales, los cuales deberan ser justificados en un plazo maximo de
72 horas.

Sc exonera de toda responsabilidad a tos operadores por las interrupciones
que puedan producirse, siempre que se cumplan las condiciones descritas
cn el parrafo anterior.

Suspensién del servicio por distuarbios en la red

En el caso que un operador requiera interrumpir el servicio por disturbios
en su red, como por ejemplo, elevada tasa de errores, fallas de energia o
condiciones eléctricas de enlaces de equipos, fallas en secfializacion,
indisponibilidad prolongada de circuitos, etc, deberd comunicar
previamente al otro operador €l periodo de la interrupcidn. La suspension
del servicio debera afectar s6lo a los enlaces directamente relacionados
con el problema que ocasicna la suspension, procurando cn lo posible no
afcctar al total de enlaces de interconexion.

Plan de numeracion

De acuerdo a lo establecido en el D.S. N° 020-MTC-98, el Ministerio de
Transportes, Comunicaciones, Vivienda y Construccién ha asignado a
I'YBARRA =l codigo 1950 para la operatividad del sistema de preseleccion y el
sistemna de llamada por ltamada.

0uy
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I1.

12.

TELEFONICA debera tener implementado el codigo 1950. en su red. Con cinco
(5) dias de anticipacién a la puesta en operacién de la interconexion.

TELEFONICA debeid Lfonnar ai oiiu operador que ia numeracidn se encuentra
habifitada.

Plan de Marcacion

Todo abonado telefonico presuscrito al concesionario LD 'YBARRA, solo
debera accesar a este operador marcando de la siguiente manera
f

O+NN Llamada Larga Distancia Nacional
00+NI - Llamada internacional

Siendo NN ‘Nimero Nacional del abonado llamado
: NI Numero Internacional del abonado llamado

En caso que algunas de las centrales no tenga la capacidad de permitir la
marcacion de las llamadas de larga distancia, se aplicara lo establemdo en el
articulo 8 del Reglamento de Preseleccion.

Preseleccion

Los abonados de la red fija local de TELEFONICA que prescleccionen a
IYBARRA para que €ste curse su trafico de larga distancia, deberan ser
programados en las centrales locales de la red fija local de TELEFONICA. Por
aste concepto, TELEFONICA cobrara a [YBARRA durante los tres (3) primeros
meses de implementado ¢l Sistema de Preseleccién en el drea local, el cargo por
la programacion de cada numero telefénico preseleccionado. Este cargo sera
negociado por las partes considerando como tope la tarifa méxima establecida
por OSIPTEL en la Resolucion No. 036-99-CD/OSIPTEL. Dicho acuerdo
debera ser puesto en conocimiento del OSIPTEL en un plazo méaximo de cinco
(5) dias calendario de su suscripeién para su aprobacion,

Los plazos fijados, el monto y el procedimiento scguido para la programacion
de cada mimero preseleccionado a [IYBARRA, se cefiiran a lo establecido en la
reglameniacion de preseleccidn.

Tasacion

Dc acuerdo a las especificaciones técnicas de la sefializacion N¢ 7 -S87-
(especificacion GT.EG.s3.403), una llamada se empieza a tasar en cualquier red
que use dicha seitalizacién, una vez recibida la sefial de respuesta, en este caso es
et Mensaje de respuesta ANM (o RST) o el mensaje de conexion CON (o COX),
con ¢stos mensajes (ANM o CON) la central de origen inicia el proceso de
tarificacion.
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El proceso de tarificacion en la central que controla y tarifica la llamada se
detendra cuando €sta envie o reciba el mensaje REL (o LIB).

Las partes podréan acordar los mensajes a recibir y tonos de locucion para efectos
de Ja tasacion y tarificacion.

E} tiempo de conversacion debe ser el intervalo (expresado en segundos) entre la
recepeion por parte de la central de origen de cualquiera de los mensajes CON o
ANM y ¢l momento cn que la central dc origen envie o reciba la sefial de
“Release™ REL (LIB). Se consideraran dentro del tienﬁpé dc conversacion los
periodos cn los cuales se tengan pausas producto del mensaje “Suspend” (SUS).
£n caso de _rcqucriféé el envio de mensajes adicionales para fines de establecer la
tasacion de una llamada, las partes se sujetaran al procedimiento de revision del
proyecto técnico establecido en el presente documento.

Ubicacidén de equipos de interconexion

De conformidad con las normas vigentes sobre interconexion, en la medida gue
sea técnicamente posible, las partes negociaran acuerdos de coubicacion.

Facturacion y Cobranza.

IYBARRA efectuard la facturacion y cobranza a los abonados que cursen
llamadas de larga distancia por su red portadora.

B
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ANEXO L.B
PUNTOS DE INTERCONEXION
Areas de servicio comprendidas en la interconexion

De acuerdo al D.S. N° 020-MTC-98 e! 4rea local es el departamento y constituye
la unidad minima para el otorgamiento de una concesién de servicio local de
teletonia fija. Los operadores establecidos deberan definir por lo menas un punto
de iniviconexion en cada arca local,

TELEFONICA e IYBARRA s¢ interconectardn en el 4rea local donde tengan
mirdesmlctura propla ambos operadores, de acuerdo a sus respeciivos contratos
de concesién y a lo establecido en los planes 1écnicos fundamentales de
numeracién y tarificacion.

De acuerdo con la solicitud inicial de IYBARRA las éreas locales que estan
comprendidas en el presente proyecto técnico son las siguientes:

a TELEFONICA: Todos los departamentos del territorio nacional, _

| IYBARRA: Inicialmente comprende los departamentos de Lima.
Arequipa, La Libertad, Lambayeque, Junin, Cusco, Loreto, Ucavali,
Piura, Tacna y Hudnuco. '

Ubicacién de los Puntos de Interconexion.

Departamento | Ciudad Direccién de Telefonica del Pert
Lima Lima Av. Camino Real 208- San Isidro
| Arequipa Arequipa | Calle Alvarcz Thomas 213-217
La Libertad Trujillo Jr. Bolivar y Jr. Junin 666
[Lambayeque [Chiclayo | Calle Elias Aguirre 838-840
Junin Huancayo |Esquina Av. Real y Ir. Ica 550
Cusco Cusco Av_El Sol 382 y Puluchapata
Loreto lquitos Jr. Arica 249
Ucayali Pucallpa Esquina Callc Independencia y Av. Tarapaca 540
Piura Pilura Esquina Jr. Loreto 259 y Jr. Lambayecque
Tacna Tacha Av. Francisco de Zela 727
Huanuco Huanueco [Av, 28 de Julio 1170 - 1178

Requerimicentos de enlaces de interconexion iniciales y proyectados

IYBARRA entregara a TELEFONICA del Pert ef requenmienio para ¢l primer
afio y la proyeccidn para los cuatro afios siguientes.

* El requerimiento para el primer afio dc IYBARRA es de 4 Fls en Lima.
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El requerimicento inicial y futuro de E1’s de TYBARRA s¢ muestra en ¢l cuadro
siguiente:

Localidad 2000 [2001 (2002 (2003 (2004
Lima
Arequipa

.a Libertad
Lambayeque
Junin

Cusco
Loreto
Ucayali
Piura

Tacna
Huanuco
TOTAL
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Equipos utilizades para los enlaces

El equipamiento inicial a ser instalado en el Punto de [nterconexion corresponde
a enlaces proporcionados por .TELEFONICA a solicitud de IYBARRA.
Adicionalmente se empleard exclusivamente DDF para el cableado de
interconexion.

El enlace de interconexion se establecerd con velocidades de transmision de la

jerarquia sincrona (SDH).

N
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ANEXO I.C

CARACTERISTICAS TECNICAS DE LA INTERCONEXION

1. Especificaciones técnicas

1.1

1.2

Especificaciones téenicas de los enlaces

Los equipos de transmision para los enlaces de interconexion tendran las
- . - ) 0o o ow
velocidades Ge 155 Mb/s & 140 Mi/s 6 8MLs & 2 Mb/s.

Todas las caracteristicas fisicas y eléctricas asi como las estructuras de
tramas de los enlaces de interconexion-scguiran las recomendaciones
UIT-T aplicables para sistemas de transmisiones digitales, tales como:

a) Los canales de hasta 64 Kops de una trama de 2 Mbps: (G.703,
(:.821, G.823 y G.732.

b) Para enlaces SDH (especialmente para la STM-4 de 622 Mbps:
G.707,G.781, G.782, G.783, G.803, G.825, G.826, G.957 y G.958.

Especificaciones técnicas del Punto de Interconexion

El Punto de Interconexion tendra la velocidad de 2Mbps, de acuerdo con
las recomendaciones UIT-T que incluyen una terminacion coaxial de 75
ohms desbalanceado.

El Punto de Interconexion se conectara en el Bastidor de Distribucion
Digital (DDF), cl cual scpara la red de cada operador. El DDF serd, de
preferencia, el especificado en la norma ETSI, el mismo que debe ser
instalado por el operador que provea el enlace, siendo de su
responsabilidad el suministro de toda la informacién correspondiente al
cquipo y a las conexiones del equipo de transmision, debidamente
identificados para asegurar una asignacion correcta de los enlaces de
interconexion, los que a su vez deberd estar igualmente claramente
identificados. Los DDJ estaran equipados con conectores segin norma
DIN (para cable coaxial de 75 ohmios de acuerdo a su espesor, los cuales
son denominados como “flex 57, “flex 6”7 por ejemplo), con clavijas de
paso con punto de prucba desacoplade (U LINK)

Para ci presente acuerdo de interconexién TELEFONICA instalard el
enlace de interconexién, proporcionando los E1’s en calidad de alquiler
de El’s.

Ambos operadores proporcionaran en cada arca local y donde se
establezca la interconexién nimeros de respuesta automatica, los cuales
no serdn de uso exclusivo del operador. Estos nimeros dc respuesta
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automatica permitirdn a los operadores probar los niveles de continuidad
y encaminamiento.

2. Senalizacion

2

El sistema de sefializacion por canal conmin N° 7 PTM- PUSI debera
utilizarse para el enlace de interconexion de acucrdo a las especificaciones
proporcionadas por TELEFONICA.

TELEFCHRICA proporcionara a [IYBARRA en Ut pfazo nc mayor de cinco
(5) dias calendario computados a partir del presente de la vigencia del
presente contrato de interconexidn, las especificaciones de la sefializacion
por canal comin N° 7 PTM- PUSI. usada en el Peri.

Cada operador deberd solicitar al suministrador que los codigos de acceso.
escape, servicios suplementarios, prefijos de scleccion de carrier, servicios
de red, etc., sean configurables mediante parametros Hombre-Maquina, a
efectos de cumplir con los ¢ddigos que establezea el organismo regulador
compcetente. h

Del mismo modo, en.los servicios que se refieran a unidades monetarias.
deberan considerar la unidad monetaria de Perti con precision que incluya
mongeda fraccionaria hasta céntimos.

2.2 Si hubiera algin cambio en estas especificaciones, TELEFONICA
informara a IYBARRA con 3 meses de anticipacion, en ¢l caso de cambios
minimos y con 6 meses de antictpacién en el caso de cambios mayores.

Se entiende por cambio minimo aquellas correcciones que no requieren
un cambio sustancial en el soflware y que generalmente son realizadas
mediante pequefios “parches”. Los cambios mayores son los que
requicren una actualizacion mas detallada de las especificaciones
inicialmente establecidas del software, que pueden implicar una
actualizacion de version.

2
(W]

En el caso que TELEFONICA establezca un Punto de Transferencia de
Sefializacion (PTS) para la atencidn de} drea local donde se establezca la
interconexién y de demostrarse la necesidad de su uso, con un minimo de
seis (6) meses de anticipacion, [YBARRA entregard un El previo acuerdo
(por cada PTS a interconectar) hasta el Pdl que s usard para conectarse al
punto de transferencia de sefializacion de TEL EFONICA. [n caso
contrario, la scfializacidn se establecera mediante la senal:zacmn por canal
comin N° 7 en modo asociado.

Las partes podran negociar para que TELEFONICA brinde a IBARRA el
servicio de PTS sea a través de los PDI's dc intcrconexion (de ser
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2.4

técnicamente posible) o mediante el PTS indicado en ¢l parrafo anterior.

Los cédigos de los puntos de sefializacion asignados a las partes por el
Ministerio de Transportes, Comunicaciones, Vivienda y Construceion en
cada una de las ciudades donde se solicita interconexién son lo

siguientes.

Puntos de Sefializacién segiin Central Frontera

Ceatrai Depariumento | Codigo De i*unto Le | Cadigos De Punie
' Seiializacién Usados De Scializacién
Por Iybarra Usados Por
y ' Telefonica Del Pera
San Isidro .| Liima 7-033-6 (Internacional) 33
1912 (Nacional)
Arequipa Arequipa Asignado por el MTC 3390
Trujitto La Libertad Asignado por et MTC 4477
Chiclayo Lambayeque Asignado por el MTC 42387,
Huancayo Junin Asignado por el MTC 2751
Cusco Cusco Asignado por el MTC 3327
[quitos Loreto " Asignado por el MTC 2367
Pucallpa Ucayali Asignado por el MTC 2431
Piura Piura Asignado por el MTC 4223
Tacna Tacna Asignado por el MTC 3199
Huanuco Huanuco Asignado por el MTC 2623

Las partes se proveeran mutuamente y de manera oportuna los respectivos codigos
de los puntos de sefializacion a fin de que sean programados en sus respectivas
redes, de tal modo que la presente relacion de interconexidn se cumpla en las
fechas previstas en el presente contrato.

2.5

TELEFONICA y TYBARRA acordaran las caracteristicas de la
informacion a enviar, tales como nimero A, nimero B, cantidad de
digitos a cnviar, naturaleza de los tipos de nimeros a enviar y toda la que
sc requicra para hacer efectiva la interconexion.

[.a sefializaci6n que utilicen las partes, debers adecuarse a las normas que
para tal efecto emita ¢! Ministerio de Transportes, Comunicaciones,
Vivienda y Construccidn.

Medios de transmision

Para el

enlace de interconexién se emplearan cables de fibra 6ptica monomodo.

Por seguridad del enlace, esta fibra optica debe ser canalizada, en los dltimos
cien metros de llegada al local de TELEFONICA.

Duude



2082

Encaminamientoe

El encaminamiento de las llamadas de la red [ija hasta ¢l Pdl Local con destino
al operador larga distancia [YBARRA, sera ¢l mismo que usa y oftece a otros
operadores locales o de larga distancia

En el caso que haya més de un PdI en el 4rea local, TELEFONICA ¢ [YBARRA
entregaran las llamadas en los Pdl, usando el encaminamiento por doblete, hajo
la miisnia suiializacion. Sc enticude la aplicacion dej presente parrafo siempre
que [YBARRA este interconcctado a los dos puntos de interconexidn.”

Sincronjzacion

TELEFONICA y IYBARRA utilizaran su propio sistema de sincronizacién, en
su modalidad plesiécrona.  En caso iYBARRA lo crea conveniente, podrd
sincronizar su red tomando la sefial de los tributarios del enlace de
mterconexion.

Numeracion

TELEFONICA y [YBARRA mantendran abiertas las series de numeracion que
se presentan en el Cuadro N° 6.1. Asimismo, s¢ abrirdn en las redes respectivas
las series que el MTC vaya autorizando a ambas empresas.

Las partes intercambiardan informacion actualizada sobre las series de
numeracion telefénica asignada a cada una. La informacidn serd enviada por el
medio de comunicacion que para tal efecto las partes acuerden.
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6.1 Series de numeracion telefonica de TELEFONICA

NUMERACION - FIJA 2000 T ]
DE PARTAMENTO CODIGO RANGO NUMERACION
AREA CENTRAL | INLGIAL FINAL
Amazonas 44 | 77 | Tmeoe T aads |
Amazonas 44 CT7 4000 " Tgpg7
Amazonas 14 77 60G0 6255
f}_.l.l.mzonas_:_.m__ 44 Ty T 7000 T B535 T
ﬁt_\f;ja__;h_ i 44 31 0000 9343
Ancash T a4 VI 0000 TTe9R3 ]
Ancash i 34 1660 6631
Ancash 44 . 35 D000 FETS U
Ancash 44 60 0000 0895
Ancash 45 69 0000 0767
Ancash “F oae 69 4000 1511
Ancash 44 69 6000 €127
Ancash 44 71 1000 2535
Ancash 44 72 1000 9319
Ancash 44 74 1600 1255 |
Ancash 44 74 2000 2127
Ancash 44 74 3000 3127
Ancash 44 74 4000 4255
Ancash 44 74 5000 5127
Ancash 44 7 6000 6063
Ancash 44 74 7000 7255
| Ancash ] 44 74 8000 8127
Ancash M4 74 9000 8127 |
Ancash 44 75 1000 “T1383
Ancash | 44 75 3000 3319
Ancash 44 75 4000 TTTEiz7
Ancash 44 76 1000 1255
Ancash | 4| 76| 2000 | "z
A_gcasli"_f 44 76 3000. 3511
Ancash 44_ A 79 1000 2279
Ancash 44 79 3000 " 3383
Ancash 44 79 4000 7 4511 |
Aponmac | s @ | teos ) aass
Apurimag 84 72 1000 355%
Apurimac Y 72 4000 4639
Arcquips e N R T
Arequipa ' 54 21 1000 9935 ’
Arequipa .54 22 o000 9998 .
Arequipa o s 1000 8899
Arequipa 5 24 1009 6615
Arequipa N 24 7000 . 7767 ]
Arequipa FUs4 LT 1000 | 5995
Arequipa 54 26 Jeeo y  8e31
Arequipa 54 27 0000 & 4055
Arequipa o4 28 | 2000 | 9895
Arequipa 54 4{) aooo 1255
Arequipa 54 41 1009 1629
Arequipa 54 a4l 5000 | 6023
Arequipa | 54 |42 1000 9999
Arequipa 54 43 0000 1623
Arequipa | 3¢ | T | soes | seri ]
Areanin 54 43 3000 9767
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Arequipa 54 | a4 3000 4791
Arequipa 54 44 5000 | 8791
Arequipa 54 44 8000 8447
Arequipa N ___ “5g Ty 5000 9999
Arequipa | 54 ] 45 6000 6015 |
Arequipa 54 45 7000 5047 T
Arequipa 54 45 9048 9175
Arequipa 54 46 _ 0000 7407
Arequipa | 54 47 0000 0151
Arequipa 54 | 47 1000 1255
Arequipa | 54 a7 12867 | 1315
Arequipa 54 | 47 2000 2255
Arequipa 54 47 4000 4191
Arequipa 54 a7 5000 5127
Arequipa 54 T 47 €000 €127
Arequipa | - 5¢ 48 1000 1319
Arequipa__ _ } 34 | a8 2000 2171
Arequipa 1 =4 49 T 1600 1127
Arequipa 54 49 2000 | 2285 T
Arequipa | 54 49 3000 3127
Arequipa 54 49 4000 4063
Arequipa | 4 49 5000 5191

[ Arequipa 54 50 1000 1255
[Arequipa | 54 50 8000 8127 77
Arequipa 54 51 1000 1191
Arequipa 54 51 2000 2255
Arequipa 54 52 1000 1191
Arcquipa_ o = e eI
Arequipé- 54 55 2000 2383
Arequipa 54 55 3606 EETE
Arequipa 24 55 4000 M%7
Arequipa T | s 5000 5383
Arequipa 54 55 Tepob | sl
Arequipa 54 | 55 7600 7383
Arequipa 54 57 1000 3175
Arequipa |3 57 3176 3303
Arequina o ey S R O
Arequipa 54 o8 2000 2127
Arequipa 54 58 6000 6447
Arequipa 54 58 7000 7191
Ayacucho o4 45 1000 1447
Ayacucho 64 45 2000 2447
Ayacucho 64 g1 | 1c00 9767
Avacucho 1 ea | &1 9768 9999
Ayacucho 64 82 0000 0407
Ayacucho 7 B < TTie6e T TI2Es
Avacuchio 61 % D ity
Ayacucho 64 83 4000 4127
Ayacucho S04 B3 5000 5383
Cajamarca 44 | 57 6000 6191
Cajamarca’ 44 S5 | iseo e
Cajamarca 44 73 7000 7767
Cajamarca 44 82 05040 0699
Cajamarca 4 82 1000 5959 ]
Cajamarca 44 83 osooo | TTIZae ¢
Cajamarca | 44 84 1000 | 1898
Cajamarca - - 54 3009 3511
Cajamarca 44 84 4000 4285
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Cajamarca 44 B4 6000 6383
C_?aj_an_lgixr'ca 44 85 ) toog 1707
Cajamarca [ 44 85 2000 [T 2127
Cajamarca 44 85 3000 EEEX
Cojamarca | 44 85 4000 | 7 a1s1
Cajamarca B T34 85 Sano0 5511
Cajamarca | 44 85 6600 6127
Cojamarca | 44 85 | 7000 7255
Cajamarca 44 | 85 8000 8255
[Cajamarca ] 44 85 G600 T 9127
Cusco ] s 20 " {006 1767
Cusco L 84 20 2000 2511
Cusco T 8e 20 3000 | 3ass
Cusco 84 "0 3500 3755 7
Cusco 8 | 20 3000 a127
Cusco | 84 |- m 1000 " 1255
Cusco - 84 22 1060 | 998y |
Cusco .84 3 1600 BEEEE
Cusco. 84 24 0000 BEEEE
Cusco Y aa 25 1600 8511
Cusco 84 26 7000 4335
Cusco 84 27 0000 4095
Cusco 84 27 7000 igas
Cusco B84 28 1000 3047
Cusco 84 30 1000 1767
gugc_o____ _ 84 30 ’ EQO0 6127
Cusco 84 a0 7600 7383
(_:1._15{:0 84 35 1000 2791
Huancavelica 4 75 1000 1639
Huancavelica 64 75 2400 3423
Huancavelica 64 75 3424 3551
Huancavelica a4 7w 6000 6383
Huancavelica Ted 75 8000 ‘8255
Huancavelica 64 78 7000 7127
Hudnuco 64 48 €000 863%
Hudnuco 64 19 1000. 1255
64 51 1000 59559
h j 64 5 1000 3687
lca B Y 2] 1900 5799
g T —3 o o SIS
[ca 34 7 8000 9407
Tca T 34 59 1000 6039
lca 34 29 7000 49957
lca 34 3 1000 6199 ]
Ica o 34 23 7000 9375
lca 34 Tag 1000 3303
lea T 34 T ag 6000 TTTTTTe
[__f:a_' 34 26 1000 5703
Ica Y e T 1000 1575
lca 24 o7 2000 T 2383
e e 2 —5555 SiEy
lea ) 34 27 4000 | 4191
lea 34 40 2000 2383
Tea 34 | 40 3060 3¢47 -
Ica 34 | 4o TV 3248 T Uasii T
\iea 23 Ny LGRG O
lca Y 40 5000 6447
[ca 34 40 7000 7009
(ca T “"P"""ﬁi” | T { sooo 8015
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lea i 34 1060 1511
lea 34 2060 T TS
fea L g 5000 £B95
lea - 34 5896 T g5
lca 34 1000 1127
Ica 34 2000 | 6863
lea 34 2000 2573
Iea D 3000 3511
lca 34 Lo0O c127
]uni]j Ted ne00 FELE!
Junin 64 0984 1623
Junin 64 1000 9599
Junin 64 | T Igoo T 7135
Junin ] 64 1000 5199
Junin &4 1000 9999
Junin 64 1000 2623
Junin .64 2624 3007
Junin 64 1000 H 1895
Junin 64 TTooo 1 T T4ze3
Junin_ 64 1000 2151
]1::_11i_n_ - 64 2152 2343
Junin 64 1000 1255
Junin 64 2660 2191
junin | 64 3000 3127
Junin 64 4000 4511 |
J_l_l_!:l_.i_l:l 64 5000 5599
Junin | &4 7000 7RI
Junin __ - - 64 1000 2663
Junin 64 2664 T 2727
Junin i 64 1000 31175
Junin 64 6000 6127
Junin 61 7000 7127
Junin el 8000 8127
junin“ 61 1000 1383
Junin 64 1600 1255
junin H
Junin 64 3000 3255
Junin 64| 5000 5383
Junin 64 T Te000 T T 6127
Junin 64 77000 7255
Junin 64 8000 8255
fonc— o 5505 e
Tunin ’ 64 9576 9539
Junin 64 1600 2727
Junin | 64 2728 5655
Junin B 64 1000 | 1383
Junin 64 4000 4383
Junin o 64 5000 | 6151
Junin 64 6152 6279
J_g!ﬂr;-”_m__m_m_. —64_ ) RO00 8511
Junin ed 9000 9127
Junin B 64 T1ooo 1895 |
La Libertad 44 0oen 8837
La Libertad | 44 0000 8191
La Libertad 1 4 ] 0000 T 4635
LaLibertad | 44 1000 3593
La Libertad 44 1060 5995
|La Libertad 44 1006 3647
La Libertad 44 3648 99979
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La Libertad 44 ] 95 5600

LaLibertad | 414 2% 0000

La Libertad aa V7 I vooo

Latibertad” | 4 2 | woee 2

La Libertad_ a4 29 5000 5999
La Libertad 4 | 4o 0000 1337
La Libertad 44 T o000 0767
La Libertad 44 41 3000 5559
La Lihertad 44 1 8000 B3B3
La Libertad a4 a2 0000 0855
La Libertad 44 42 0896 1181
LaLibertad 1 44 4z’ 5600 6535
La Libertad 4 | 4 1000 1383
La Libertad 44 43 2000 2631
Lalibertad  } 44 | a3 3000 3959
La Libertad 44 A 1000 4255
La Libertad .44 43 5000 6511
Lal[_‘,'i_bertad 44 43 TO00 1703
La Libertad 44 43 8000 8127
Lalibertad | 44 M 1000 1633
Lalibertad | 44 | 44 3600 3343
La Libertad ] 44 44 sgo0 |7 5599 |
La Libertad ' 44 46 1000 2087
La Libertad 44 46 o0} 3127
I.a Libertad 44 46 4000 4255
La Libertad 44 I as 5000 5959
La Libertad h .‘-_.._:’:[4___ T _45’_ ) 0000 4138
La Libertad 44 49 11000 ite1
lalibertad | 44} 52 1060 3367
LalLibertad | 44 52 6000 8831
La Libertad 44 54 0000 0383
La Libertad 44 54 2000 2219
La Libertad 4 54 2320 TT2383
La Libertad 44 54 4000 4639
La Libertad 44 56 1500 3175
La Libertad 44 56 6000, 7087
La Libertad 4 57 1000 1127
La Libertad 44 57 2600 2127
La Libertad 44 57 -~ 3000 [ 3127
La Libertad 44 T gy 1000 24191
La Libertad 44 57 5000 | 5127
La Libertad i a4 64 1000 1511
LaLibertad | 44 64 1512 1575
.PLTWE)EL‘E_.._ 74 20 1600 7559
Lambayeque 74 20 8000 B335
Lambayeque 74 oo 8400 9999
Lambayeque 74 21 0000 | 1727
Lambayeque 74 21 4000 6751
Lambayeque | 74 | 21 | 900D 9567
Lambayeque 1. 74 22 1000 9999
Lambayeque | 74 23 1000 8992
Lambayeque 74 1.3 0600 8575
Lambayeque 74 % 5000 6535
Lambayeque 74 27 0000 5639
Lanmbayeque ' 74 BT 1000 3815
Lambayeque 74 |28 3816 3843 |
Lambayeque 74 28 6000 7663
Lambayeque 74 41 1000 1895
Lambayeque 74 41 4000 4511
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Lambayeque 74 41 6000 EE)
Lambayeque 74 41 7600 7895
fambayeque | 74 | 41 /896 | 7999
Lambayeque 41 8000 8383
Lambayeque .41 | sooo 9023
Lambayeque T4 1000 1511
Lambayeque 42 2000 2255
Lambayeque  _§ 42 geo 3255
Lambayeque 74 42 4000 1383
fLambayeque | 74 42 6000 6511
Lambayeque 74 42 7000 7447
Lambayeque 74 42 #ao0 8511
Lambayeque 74 43 1000 155
Lambayeque L © 43 3000 13873
Lambayeque R ) 1000 IS11
Lambayeque 74 45 2000 3215
LIMA 1, 221 0000 9183
TLIMA 1 222 0000 9567
LIMn 1 27N 6000 9499
LIMA I I 7y 0000 ! 4719
LIMA 1 225 5000 | 9863
LIMA i 225 9864 | 9999
LIMA T 226 0000 % 1143
LIMA 1 226 1144 | 1399
LIMA 1 226 1400 2167
T.YMA 1 2130 7000 8535
LIMA 1 231 1000 [ 2279
LIMA i 231 BOOO 6663
LIMA ) 1T 231 9600 9511
T e 555 Sy s
LIMA i 1 235 1660~ T1063
LIMA 1 235 2000 5455
LTMA 1 235 5456 5583
LIMA 1 236 6000 1663
LIMA 1 236 1664 1751
LIna "~ N I 336 (oY TASE3 T
LIMA YUY 236 35463 RS FS
LIMA B 238 4000 5023
LIMA 1 236 5024 527%
1. 1MA 1 237 1600 VEG)
LiMa 1 231 2000 2127 |
LIMA 1 244 128 2101
e g el 000 ei
LINA | 53 6000 6127
LIMA 1 237 7000
TR ——— 235 e

LIMA Bl 239 5864

LIMA 1 241 o000 |

LIMM 1 242 0000 Be
LiMA R 243 goog 579
LIMA 1 243 1000 12237
LMy~ T T 244 60G0 0383
LIMA 1 244 2000 2127
LIMA B 1 Zaq T 73000 3383
LIMA T 7aq 1000 | 419777
LIMA 1 z44 5000 | 747
LIMA ~ 1 ) TEA gonn 127
LIMAE 1 244 7000 7255 |
LIMA 1 245 ) 0639
LiMA I R 706 aganQ 5887
LIMAa 1 247 0000 6527
LIME Ty I 6528 7039
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1 24 7040 T Uzes T
T 1 T2EL 0000 1791 ]
I BT | 2000 ECTET]
T i Y] 0000 na4aT
B 252 1000 71 4999
T EY 5000 §479
1 759 5000 T upe3
= i 560 L
i 257 2000 3539
LIMA [ D N Y 0000 “BI19
LIMA _ i 758 5000 9071
LIMA I Zel ooon 9499
LIMA 1 ze3 0000 97215
LIMA o 1 264 4000 CEM
LIMA T BE 0000 "TTggog
LIMA i " 266 00060 TT7031
LIMA™ ) Ty Jl8E 9000 9177
LIMn i 271 0000 G583
LIMA ! 272 0000 TUoTET
LIMA ! vkl 0768 B EN
T.IMA 17 272 1152 1535
LIMA ] 272 1536 S RET
Livn 1 274 0600 9999 |
LIMa 7 1 275 0000 9087
LIMA 1 276 0000 9855
LIMA 1 276 T 9856 CEEE
LT RS ik 9000 0367 ]
Lita 1 278 0000 j9d3
LIMA 1 278 1904 Tzzen
LIMA 1 279 0060 1023
LIMA — 1T 781 0000 3071
LIMA 17 ZB2 T ipo0 2727
LIMA RS 7R3 0000 7935
LIMA 1 2R4 1000 1383
LIMA 1 284 3000 3383
LiMAa 17 LY 4000 4383
Lima 17 284 5000 5191
LIMA 1 284 6000 6383
LIMA 1 2B5 0000 6655
LIMa T T ZR7 00a0 408499
LIMA 1 2BB oooon | 2287
nima” 7T 1 291 o000 | 4807
LiMA I EEE 0060 Bi19TT
LIMA 1 297 7920 BT L
I 0060 7087
1 5 7088 7589
1 2 0000 3455
1 iug 7000 1927
T izg 0335
1 321 0254
- S on]
LIME N 333 %99
1IMA T RV ETI
LA . T T 6503 ]
LimA 1 ro3g 7
LIMA T 0000 6143
LIMA 1 TFTOR000 T Te1nl
LIMA 1 nann T TELAS
LIui N 7000 | B279 |
LIMA 1 8280 8791
LIMA I Do00 6143
LIMA R ) 7000 RETER
LIMA ol 0000 9990

00045



LIMA 1 331 G000 2879
LIMA B 337 0000 8575
LIMn 1T IV 8576 9939
LIMA I 333 booo 0111
LIMA 1 336 0000 ! 1751
LiMa 1 336 soo0 T g9oa
LIMA 1 337 gnoo T 0511
Lima 1 337 5000 7687
LIMA, i 341 G000 0761
LIMA T T 344 0000 TTU3071
LIMA 1 344 4000 5535
LIMA i 35 7559
LIMA B i” 346 3071
LIMA N EEYA 5151
LIMA 1 348 FEER)
LINMA 1 3719 6767
LIMA 1 351 7807
LIMA 1. 352 0000 TT1695
LTMA 1 352 1696 1951
LIMA . i 354 0000 T1535
LIMA 1 353 2000 4815
LiMa 1 354 000 5895
LIMA T 356 0000 4479
LIMA I il 358 0000 1530
LIMA 3 358 2000 3567
LIMA 1 358 4000 4383
LIMA i 359 0000 1151
LIMA 1 35§ 2000 4511
LIMA 1 360 0000 3071
LIMA 1 361 0000 3343
LIMA i 361 4600 5327
Lima 1 361 80060 8719
LIna 1 3627 0600 6143
LIMA 1 367 7000 BECEEE
TIMA 1 363 0000 2119
LIMA - T 365 0000 5375
LIMA 1 365 5376 5759
LTMA 1 365 £000 6383
LIMA 1 368 0000 5375
LIMA 1 370 i) 0079
LIMA 1 371 0000 IR GE
LIMA - 177173 TTE000 LETE]
LIMA 1 372 0000 TEOT
LIMA 17 374 0600 1639
LIMA 1 379 0068 2611 7]
LIwa 1 376 0000 S887
LIMA U 376 5888 6655
T.TMA 1 RN 1000 VA
LIMA B 375 o000 1023
LIMA 1 35 5000 5639
LIMA v 381 0600 EELE]
LIMA 1 382 0000 | z287
LI i 387 3000 6951
LIMA 1T 1 385 0000 4223
LiMA 1 386 0000 2687
LIMA 1 367 0000 BT Y
L1MA 1 iBg 0000 7407 T
LIMA B 1 388 8000 nan7
LiMa M 365 9048 9999
LIMA | 392 0000 8703
1, IMA 1 392 8704 9471
LIMA T 398 7000 7999
LIMA 1 420 0000 5999

0004,



I

— L i T —5hos— T
LIMA T 1 9722 0000 B 1 T T
LIMA o 1 k! 0000 9995
1LTMA T 1 424 7|7 Tonoo | TTToegs T
i - L S coEs
LiMa i 426 goon |7 9889
MA T 427 0000 CEEE]
e | a00n - S5
1 Tazg T 0000 4939
T 430 o000 T
1 |7 7a30 7000 8791
1 TTR30T Ty edo0 T Tgeas T
1 431 godo | ae983 ) -
T 33 o000 5999 f
1 " 134 " 5000 4863
L1 435 0000 . 9999
1 436 0000 9999
1. 137 0000 768499
|1 140 0000 4859
1 441 76000 " 79999
1 142 0000 79999
""" 1’ 144 3000 BT LY
1 445 0000 | 9959
1 446 0000 9995
i 447 o000 | 78431
1 447 8432 9955 |
1 448 0000 999¢g
1 449 0000 9995
T 450 : 0000 7295
1 451 }7oooo 9999
1T 457 0000 5457
1 453 0600 5599
1 457 0000 1275
1 157 1 " so00 6407
1 458 0000 9949
1 Y 0000 9599
1 460 3060 9567
i 461 0000 CEEE
1 462 D000 1407
1 463 | "Toooo0 9599
1 464 anoo EEEE]
T T 36k 0000 EEEE
1 166 o000 | 53999
1 T 467 0600 6870
1 460 000q 2271
M 470 0000 §499
1 473 0oco 9999
1 472 0000 §599
1 47377 | “Toooo 5999
LIMA To1T 474 1 oodc | 9999
LIMA 1 LTS T " 78999 '
LIMA i T TyHeTTT | oooo 5959
1777 A 0000 9959
1 478 | T 0000 3T
) 1T 479 TTTODn00 3071
1~ | 279 1 "Booo 9819
B 1 481 0000 EEEE
T 147 angn 4599
1 483 1 " o000 | © 305s
- 1 484" 4060 2559
= 5ot e
T 485 0000 55999
1 486 oso T | 8284 T




L TMA T 1000 1945
LTMA 1 o600 | 299
LIMA T LR 40995
e L o
. i I oooe L0z3
—i - 5566 e
T 1 Tocen 2179
1 2176 2815
1 1000 4999
1 1000 4999
1 oo O R
LIMA I B ) 1000 3079
LIMA 1 0600 0607
LIMA 1 4000 ] CEFE
LIMA 1 TTToong 0895
LIMA’ ] )] T 9z1s
LIMA i C 0000 7167
LIMA L1, 0000 1023
LIMA 1 o 1024 255
' i 0600~ 20647
1 3000 3363
1 525 5000 7047
1 525 BOOD BBYS
i 526 0000 4095
Ty 576 5000 8327
1 526 9000 9511
1 "528 “oodo T 2175
S 528 30600 97853
1 529 8000 0255
"1 530 1000 TTaEs5 T
T 530 | 3000 | 3755
1 530 5084 57555
1 530 65000 | 651l
oL 530 7000 7269
1 530 C U pden 90723
i B30 9232 9993
1T XS o000 3071
Ty 31 2000 6550
e =1 9000 oot
; s T
o=t ep— o fes—
1 TUs000 £274
1 7000 7383
T 382 |77 7eT
0000
o060
9000
" o00f

TV T

g
e
T
1
1
1 2000
1 0000
LIMA T TToooon
LIMA 1T e
LIMA 1 “OOD
LIMA Y oood T3
S - ST | —%ana
LIMA 1 800D
LiMa T 1 0000
LIMA 1 T TB000
LIMA S Ty 7000
LIMA 1 o000




L,IMA Tl uyr G000 1023
LIMA 1 547 2000 3741
LIMA N Y 547 000 T 5497 7]
LIMA T gl 0000 Thga7 |
LIMA 1 546 3000 5835
TIMA 1 n50 aa00 447
LIMA T %) ana0"" R
LiMAa D A 552 0600 T 0895
LIMA 1 552 1000 2151
LIMA | 553 0000 6143
LIMA I 553 7000 9657
LIMA I R 655 0000 Gy
LIMA ] 555 1000 1029
LIMA X 556 ougo 1473
LIMA ¥ 557 0000 2943
LIMA 1 558 0000 1607
L, IMA I B 561 0000 3071
T.ivMa 1L 562 oo00 1735
1LIMA 1 "56q 0000 8319
LIMA 1 566 0000 YL
LTMA 1 567 0000 9459
LIMA 1 568 0000 B431
LIMA i 568 8432 8999
LIMA 1 568 3000 9999
LIMA 1 569 ooono 2903
LIMA 1 569 3000 3193
LIMAa 1 571 0600 4095
LiMA 1 572 7 0000 4607
LIMA T 574 0000 99559
LIMA - 1 575 0000 6895
LIMA 1777 576 Q0G0 ‘G0é%
LIMA 1 5y 06000 3335
LIMa T TP 577 4000 4024
LIMA 1 77 6000 FraT
1.IMA 1 578 0000 6399
[LIMA N 578 6400 6431
LiMA 1 578 7000 7639
LIMA 1 581 1000 1639
LIMA 1 581 2000 3663
LIMa 1 58" 0000 0999
LIMA 1 SGg 1600 4999
lorcto a1 T 0000 0025
Loreto 94 o 1000 4597
Loreto 94 23 1000 6745
Loreta 94 24 1000 { 3815
Loreto 94 75 gooo | 3583
Loreto 94 2 0000 1791
Loreto 94 26 3000 8759
Loreto ] 94 29 1000 1383
Loreto o4 35 1000 1639
Loreto "o 35 2000 2895 |
Loreto 94 4o 100D 1127
Loreta 94 41 1000 1313
Loreta 94 41 2000 2183
Loreto 94 85 1000 1283
Madre de Dios B4 57 1000 _4lsg
Madie de Divs T 57 4290 4327
Moqquua 54 70 ] 1_000 B 4327
Moquegua 54 76 4328 4519
Moquegua 54 78 1000 5735
[Moquegua | 54 79 1000 2151




Moquegen [ 7TB [ 75T sen | s
Moguegua 54 87 6000 €363 T
M(_)que_!gua o ____-_5_4_ T 87 BROQ0 8255
Pasco (-);1 ’ o _7(_) T1aoo | 1127
Pasco 64 70 2000 2191
Pasco 61 70 36060 313277
Pasco 64 70 7000 7031
Pasco 64 72 1000 3527
Pasco 64 76 2000 3575
Pasco 64 76 5000 5447
Pra 74 30 1000 2711
Piur':l_ o 74 30 2712 9863
Pura 74 3z 1460 91wy
Piura 74 "33 1000 |7 77135
Piura + 74 | T 34 0000 6783
Piura 74 |73 0060 7935
Piura . 74 3 | 0000 3199
Piura 74 36 6000 6255
Piura 74 36 | 76oo 7255
Piura 74 36 8000 8447
Piura 74 36 5000 §319
Piura 74 37 0000 1279
Piura 74 37 | 3000 3255
Piwra 74 ‘37 4000 4575
Piura 74 37 5000 5191
Piwa | 4 37 6000 6255
Piura 74 37 7000 7811
Piura 74 37 8000 8959
Pira 74 37 | 8960 5023
Piura_ 74 ] 38 0600 0655
Piura 74 T 1000 6755 |
Piura 74 | 39 1000 1511
Piura | iti _____ 39 773000 3767
Piura 74 47 1000 1191
Piura 74 47 | 2000 2255
Piura 74 47 3000. 3383
Mura 74 P 4o 1367
P e SO e
Piura 74 51 1000 1511
Piura 74 51 2000 2127
e & = - S5 are e
Piura 74 Tl 1000 33R7
Piura 74 "85 T éooo 6383
Piura _ 74 85 [ 7000 7511
Piura 74 "85 8000 8247
P o g Al R
Puno T o sa | 33 ©gooo 0127
f-’uno 54 33 1000 2751
Puno 54 33 2752 3007
oo i - R B
Puno 54 36 3088 6877 ]
Puno T 5q 36 6872 6599
Puno o 51 36 7000 9599
Puno 54 52 1666 ) TTIIEE T
_Pun__o__m_ s "85 1000 T iey T
Punc 54 85 2000 2639 |
Pﬁm) a i __54__ T _3_5 ' 4000 4383
Puno 55 85 5000 5137
Punc - 54 85 s000 6575

OuY <5



P TN

Puno ) 54 g6 1000 1131
Puno 54 86 2000 2511
Puno 54 86 3000 3895
PLIﬂ_U___ o 54 86 000 5191
Puno T s T e 5000 6383
Puno ) 54 | 86 7000 7255
San Martin__ 94 52 1000 8013
San Martin 95 { 52 BO40 9191
sSan Martin 94 54 1000 1255
San Martin~ o | s | 3000 547
San Martin 94 54 4000 4511
[San Martin 94 54 5000 6087
San Martin 9 |- -54 7000 7319
San Martin ey | "85 1000 1639
San Martin " 94 : -_ 55 4000 1383
San Martin | 94 55 6000 6447
SanMartin | -94 55 6448 6575
SanMartin | og 55 7000 7255
San Martin . . 94 T 55 8000 767
San Martin 94 55 8768 8831
San Martin 94 | e 1000 1611
San Martin 94 " B6 1512 1703
sanMartin 94 56 2000 3535
Tacna T 54 e 1060 1127
Tacna 54 68 2000 2127
Tacna 54 68 1000 3127
Tacna 1 =4 68T aooo 4127
Tacna 54 | e8| 5000 s127
Tacna 54 | 68 6000 6319
Tacnia. o 54 70 | 0000 2559
Tacna 54 71 1000 5995
Tacna 54 72 1000 8663
Tacna 54 74 1600 9199
[Tacna 54 84 0000 2431
Tacna T 54 84 4000 5761
'_Tﬂ(‘.ﬂa 54 84 B 7000, 7383
Tacna ) By T s 8000 ‘8895
Tumbes 74 Tuy T T 1000 £BR7
Tumbes 7 | 52 éegge 7143
Tumbes 74 “Tsa T iboo 1383
'!j_L_l_lle l)_es_ 74 54 2000 PR
Tumbes 74 54 2256 2319
Tumbes {74 | s 3000 3127
T_r_l._l_ljllb(‘_ﬁ B o '"5.4 T 4000 4383
Tumbes 74 56 1000 1479
Tumbes 74 56 5000 5543
Tumbes “___7?____ ___ " 5g 5544 5759
Ucayali 64 13 1000 1255
Ucayali Ted | a8 1000 1383
Ucayali ) g 57 1000 9999
yt_.‘__a_){_’dii 64 59 nooon 2647
Ucayali 64 59 2648 3543
Ucayali 6 | s €600 7151
I NUMERACIGN RDST B
DEFARTAMENTO CODIGO RANGO NUMERACION
AREA CENTRAL INICIAL FINAL

Ut Lt



. Ot

AMAZONAS | 44 [~ 87 | 8800 8899
AMAZONAS 44 87 8000 80488
AMAZONAS | 44 | — 87 9100 {9198
ANCASH =~ ¢ 44 88 3000 3399
ANGASH 44 | 89 6000 6299
FANCASH . 44 | &9 | 6300 6399
[ANCASH A A D 8000 8199
ANCASH | 44 89 8300 8399
APURIMAC 84 89 4000 4199
APURIMAC 84 83 1 4500 4599
AREQUIPA | 54 88 1900~ | 1799
AREQUIPA 54 | 88 2000 | 2499 | .
ARZQUIPA - | 54 | 89 | 00u0 _.. 0399
AREQUIPA 54 .89 {0500 0598
AREQUIPA | 54 - 89 | 0e0n0 0699
AREQUIPA " 54 {789 ~oroe | o7es
AREQLIPA 54 ag 0800 0999
AREQUIPA 54 ) 1000 1999
AREQUIPA 54 g | 2000 2188
AREQUIPA 54 89 2200 | 2289
AREQUIPA 54 89 2300 | 2349
AREQUIPA 54 89 | 2400 2499
AREQUIPA 64 | 89 2500 _.2599
AREQUIPA 54 89 2700 2799
AREQUIPA 54 89 2800 2899
AYACUCHO 64 89 9000 9199
[CAJAMARCA ~ } 44 | 87 | ..4500 4598 |
CAJAMARCA 44 87 4800 4859
CAJAMARCA 44 87 8000 8089
CAJAMARCA ~ | 44 | = 88 4000 4199
CAJAMARCA 44 88 4000 4199
CUSCO 84 88 1000 1398
CUsCo 84 89 | 1000 | 1589
CUSCO 84 89 2000 2199
CUSCO B4 89 | 3000 3009
HUANCAVELICA | 64 | 89 2600 2699
HUANUCO 1 84 | 89 5500 5599
HUANUCO | ea 85~ | 6000 6299
ICA 34 88 1000 1399
ICA 3477 80 1000 1299

ICA } | 2a 89 1500 | 1589
{CA o 34 89 2000 2199
ICA 34 89 2400 7499
ICA 34 89 3300 3309
JUNIN 64 88 1000 1389
JUNIN 64 88 3000 3199
JUNIN 64 88 3200 3989
JUNIN 64 .88 4000 | 4499
JUNIN - 64 "~ 89 0000 0199
JUNIN ] 64 89 1000 1999
JUNIN 64 89 4000 4099
JUNIN 64 89 4200 4299
JUNIN 64 | "TB9 [ aa00 4599
JUNIN 64 89 4800 4869
LA LIBERTAD 44 88 | 1woo | 1999
LALIBERTAD | 44 8 5000 6999

LA LIBERTAD 44 89 0000 0299

LA LIBERTAD 44 89 0500 0799
[ALIBERTAD | 44 89 0800 0999
LALIBERTAD | 44 | 89 | 1000 1999




LA LIBERTAD —a 5 T SES
LA LIBERTAD 44 83 | 2200 2399

LA LIBERTAD 44 | a9 2400 2459
LALIBERTAD | 44 89 2500 2559

LA LIBERTAD 4 | g9 9000 9299
LAMBAYEQUE 74 88 1000 1799 |
LAMBAYEQUE 74 89 0000 0289
LAMBAYEQUE 4. 89 1000 _. 1998
LA ] ] . 210 1000 2983
LMA 1| 210 3000 5999
LIMA 1 210 4000 6990 |
LIMA® D i 0000 9995
LitdA 1 2 1000 | 1985
LMA- 1 - 212 2000 2999
LiMA ] 1 212 4000 4995
LIMA 1 . 2212 5000 5998
V.S R T 1P 5000 6993
LiMA A 213 0000 4999
LIMA 1 213 5000 9999
LIMA ) 214 1000 1999
LIMA 1 214 2000 2499
LIMA i 214 2500 2999
LIMA 1 214 3000 3499
LMA 1 214 3500 3699
Lima 1 214 5000 5499
LIMA 1 214 8000 8699
LIMA 1 215 0000 9999
LIMA L 1 216 0000 0199
LIMA 1 216 1000 1999
LIMA 1 216 2000 2499
Lima 1 218 3000 3499
LiMA 1 216 3500 3999 |
junma 1 216 5000 5999
LIMA 1 216 6500 6993 |
LIMA - 1 216 7000 7499
LIMA 1 216 8000 8199
Lima ~— 1 216 9000 9999
LiMA 1 297 0000 |~ 9999
LIMA 1 218 1000 1999
LiMA 1 218 2000 2459
LiMA 1 218 3000 3999
LMa 1 218 5000 5999
LimA 1 219 0000 4999
LIMA 1 3t 0000 | 9999
Lima 1 312 1000 1999
LIMA 1 312 2000 2899
LIMA 1 312 3000 3016
LiMA 1 312 3017 3999
LIMA 1 312 4000 4999
LiMA 1 312 6000 6499
LIMA T 313 1000 1191
LIMA 1 313 3000 3999
LIMA 1 314 1000 1999
LIMA 1 314 2000 2499
LIMA 1 314 3000 3499
LIMA 1 314 5000 6999
LIMA 1 314 7000 7199
LIMA 1 314 8000 8499
LIMA 1 315~ 0000 9999
LIMA 1 316 0000 0199
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1 316 - 1000 1999
. 1 316 2000 2999
A 318 3000 I 3499
IMA Lot 318 3500 3699
LIMA 1 316 3700 3899
LIMA, 1 316 4000 4499
LMA - 1.4 316 4500 4999
LIMA ~ 1 316 5000 5459
LIMA - 1 316 5500 5999
LIMA B 1 L .gooa 1 6499
LIMA 1 316 6500 6999
LiMA 1 316 .. foot 7499
LA i 315 7500 7793
LIMA_ L 316, 7800 7989
LIMA 1 316 8500 8999
umA [T 1. T31e 9000 9999
LIMA E 317 0000 | 9999
LIMA 1 318 1000 1999
LIMA 1 318 2000 2499
OMA 4 318 5000 5999
LIMA 1 318 6000 5499
LIMA T 318 6500 6699
LIMA 1 318 8000 8999
Lima 1 319 0000 4899
LIMA N 1 319 5000 9999
LIMA - 1 411 0000 9999
LIMA B 412 1000 1999
LIMA 1 412 2000 2199
LIMA 1 412 3000 3459
LMa 1 | 413 0000 4999
LIMA L 416 1000 ) 1099
LIMA 1 1 419 0000 4999
LIMA 1 511 0000 3999
LIMA 1 511 5000 8999
LIMA 1 515 1000 1999
LIMA M 515 2000 2499 |
LIMA Nl 515 2500° 2999
LIMA 1 515 3000 3999
LIMA 1 515 4000 | 4999
LIMA 1 515 5000 5199 |
L (MA 1 515 | 5200 5399 |
LIMA 1 515 5500 5699
LIMA 1 515 7000 7499
LIMA 1 515 7500 _ 7699
LIMA 1 515 8000 8999
LIMA " Lo b bie 1000 1999
LIMA 1 516 2000 2199
LIMA 1 516 2200 2499
LIMA 1 516 - 2500 2999
LIMA N 516 ] 3000 | 3499 |
LIMA 1 1 516 3500 3999
LIMA j 1 1 516 4500 4999
LIMA B I 516 5000 5489
LIMA A 516 ~ 6000 6199
Lma 1 516 6200 6599
UMA | T [ 518 LTI VAT
LIMA - 1 516 9000 5999
LIMA 1 517 0000 | 3989 |
LIMA 1 589 4000 4199
LiMA 1 588 | 4200 4299
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LMa - F 1 ] 589 4300 4399
LIMA 1 589 5000 6299
LMA = | 1 .0Bd 6600 6699
bimMa | 1 ]._589 6700 [ - 6799
LORETO 94 88 1000 [ 1398 |
LORETO 94 89 1000 1599 |
LORETO .94 89 1700 1798
LORETO .94 89 1800 1899
LORETO 94 89 1900 1999
LORETO i 94 89 2000 2009
LORETO 94 89 2100 2189
JLORETO 04 89 5700 5788
#ADRE DE DIOS 84 8 2000 2359
MADREDEDIOS | 84 89 6000 6099
MOQUEGUA 54 88 _ 4000 | 4398 |
MOQUEGUA |~ 54 ~ 89 8000 80399
MOQUEGUA 54 89 8100 8199
MOQUEGUA 54 89 8300 8599
MOQUEGUA 54 89 | 8600 8699
PASCO 64 89 5000 5099
PASCO 64 89 6400 8499
PIURA 74 | 88 4000 4399
PIURA 74 88 6000 6199
PIURA Iz 89 5200 5209 |
PIURA 74 89 7000 7099
PIURA 1 74 89 7200 7299
PIURA 74 | 89 7400 74398
PIURA 74 89 7600 7699
PIURA 74 89 9000 9299
PIURA 74 B89 1 9300 9398
PIURA 74 89 9400 9495
PIURA 74 89 9500 0589
PIURA 74 89 | 9700 9799
PIURA 74 89 9800 9899
PIURA 74 89 9900 9939
PUNO 54 89 5000 5189
PUNO_ | 54 89 5300° 5499
PUNO 54 89 5500 5699
SAN MARTIN. 94 88 2000 | 2399 |
SAN MARTIN 94 89 4000 4299
[SAN MARTIN' 94 89 4100 4299
SANMARTIN | 94 89 5000 5199
ISAN MARTIN 94 89 5400 5499 |
SAN MARTIN 94 89 5600 5699
SAN MARTIN 94 83 5900 5999
TACNA 54 88 3000 |7 3386
TACNA 54 89 7000 | 7299
TACNA 54 89 ] 7400 7499
TUMBES | 74 89 | 6000 6198
TUMBES 74 89 | 6600 | 6799
UCAYALI 64 __88 ] 2000 2399
UCAYALI B4 g8 6000 .. 8499
UCAYALl 64 89 7000 7299
UCAYALI 64 89 7400 7499

T TUNUMERACION RURAL - MARZO 2000
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| AREA, CENTRAL INICIAL I FINAL
i
[AMAZONAS 77 44’ ) 070" T T ome
FAMAZONAS 44 G k00 0399
IAMAZONAS 7 a4’ TTes oz 0299
aviazonag = | T e
IAMAZONAS 7 44 82 0406 0459
ANCASH 44 T 6200 0499 T
ANCASII 44 45 o200 0299
ANCASI 44 TR 0200 0299
e - — <5 0o eiad
ANCASI Fry 71 0200 0499 |
CANCASIT 1 I T T
ANCASII 44 ) - 0500 0999
ANCAST 44 T Tgsn0 0599
ANCASTT -] " 75 0200 0459
ANCASII 44 79 0200 0499
ANCASH 44 30 0400 B499 T T
ANCASIT 44 E 8500 0599
APUIRIMAC 84 32 0200 6459
APURIMAC 84 72 To200 ‘0499 T
APURIMAC 84 80 0300 03997
AREQUIPA 54 28 woo 0499
AREQUIPA 54 28 0500 0909
AREQUIPA 54 52 0200 T 099
AREQUIPA 53 <z 0300 038
AREQUIPA 54 52 0400 T 0499
AREQUIPA 54 37 o200 Codgg T
AREQUIPA ™™ 54 %0 6000 “ongy
ARLEQUIPA 54 R0 4100 0159
AREQOUITA 54 30 0200 0299
IAYACUCHO 64 37 0300 0399
AYACUCHO 64 37 0900 0999
IAYACUCHO 64 45 0200 0299
AYACUCTIO 64 45 0500 0995
AYACUCHO 64 75 0500
AYACUCHOD 64 77 0300
AYACUCHO 6d 77 0400
AYACUTTIO 64 TRy 060
AYACTITIO ed 80 G700
renas o bV ae e e
Avacoeo— 1 e o 350
CAJAMARCA™ 44 T23 0500
CAIAMARCA 1 744 5% 0206
CAJAMARCA 44 58 0900
CATAMARCA 7T T T4 T3 0200
CAIAMARCA 7 | 44 o 0300
CAJAMARCA 44 T
CAIAMARCA 77 44 TTTTRD
CAJAMARCA 44 TRY
ICAJAMARCA EE R4
(CATAMARCA 44 RS
{(CATAMARC A 14 g6
b e T s
CUsSCo B4 28
e e Ea — e

84 42
cusco 82 a3
cuscoH T 84’ EX
WCOsSCo T TR 43
CUSC - 84 70
R " 5

Uy



HUANCAVELICA T i Cgeon T 0999
HUANCAVELICA 64 74 0200 0299
HUANCAVELTCA ™" e 7777 75 0200 0459
HUANCAVELICA e TR0 0800 0899
HUANCAVEILICA 64 . 0900 0999
HUANCAVELICA NI A T Toedet ) 1999
HUANUCO 61 a4 0ipo 0295
HUANUCO ™ T e AT 0200 0299
TUANUCO 64 51 0200 0499
HUANUCO — 7 77 6 56 TUTTg200 T nags
NUANUGCO 64 56 090¢ 0999
MUANUCO o4 70 0700 0759
mpaNuco ™~ fd 73 0200 269
HUANUCO Tea T T D T30 0 0399
ICA 34 22 6200 0499
ICA 34 e 0200 0399
WA T 53 0400 0499
A L34 xS 0500 1999
a7 34 80 o0n0 0099
ICA 3y T TR0 GL00 0199
WA L i 0200 0299 < 7
TCA~ T T 34 80 TTTO300 0399
JUNIN 64 21 0200 0499
TUNIN 64 337 0200 0469
JININT 64 36 0200 0499
JURNIN 64 33 T TRR00 0459
TUNIN 64 33 0900 0999
s b o5 5500 505
TUNIN - 6d 20 0600 6099
TUNTN 64 T TR0 0Ino 0199
LA LIBERTATD 44 X! 0200 0459
LA LIBERTAD a4 I 0900 70999
LA LIBERTAD" 44 79 G900 0699
LA LIBERTAD 44 80 0060 0099
LA LIBERTAD 44 80 Toige” T 0es
TALIBERTAD - 44 0700 0799
LA LIBERTAD 44 0900 0999
ILAMBAYRQUE 74 0200 0499
LAMBAYFQIIE 7 0900 (999
LAMBAYEQUE 74 0000 099"
TLAMBOAYEQUE 74 - 70200 0299
LIMA 1 0200 6299
TiMA 1 0200 0299
mMA 1 0300 0399
LIMA o i 0450 04494
LIMA - 1 0400 0499
LmaT T I 0200 0499
iMA™ 1 0200 0290
[IMA i 0300 0399
LiMA - 1 0000 0099
LIMA o 1 0100 0199
IMA 1 0200 nign
I TMA 1 0300 7 o390
MA 1 TTTTh400 0459
LIMA - 1 Teon T T o9
LIMA i 0300 0359
LIMA’ 1 0200 0499
FIMA 1 oo | Lo
LORETG ~~ 77 94 6200 0299
LORETO 94 T 0900 0999
LORETO 94 026 0299
LORETOQ 94 O 0999
LORETO 94 - 06006 0099

DUl



060,53

[LORETO g RS 0200 | TTormeT
TORETO ~ | ™ 85 0500 0999
HLORETO C 94 70 TThodea T o798
IMADREDEDIOS™ | 84 " FERE (TR 0390
MADREDEDIOS 8% |77 s 000 0490
MADRE DE DIOS 84 76771 00T T 060y
MADRE DE DIOS Tw T TTse T osoh 1T o059 T
el I B B s i
MOOQUEGUA 54 50 0400 0499
PASCO 64 32 0900 T 098
G u - n e pad
R R —— 759
"""" 0500 0399 ) o

; g ke oo 1 o0 .
s e 550G oo
PRRA T 74 LB 0200 TTToaee T T
PIORA ] 74 ~ 7 AD 0200 0459
kA =T ~ A oee 1 —Bass
PIURA I s SR
PIGRA™ 7T 7a R0 o600 D659
e e B 6 5155
NG~ T sovt 1 oo
POND T 54 R T 0200 0499
PUNO 54 36 0200 B
SUNG e - T o i
PUNO 54 80 0700 o799
SANMARTIN 04 a6 0900 T
SANMARTIN 77| o4 52 00 | T T
SANMARTIN 94 7| 54 ; ‘0200 0399
ISANMARTIN 7|7 94 55 0200 0399
B T T B e et
ISAN MARTIN 94 36 0206 T 1T tagy T
SAN MARTIN 94 70 0600 | T T0s99
SANMARTIN G 94 30 0200 “T0299
TACNA 71 8TV T ' 0200 0495
TACNA 24 gi 0500 0599
TUMBES 74 52 1 0300 0499
TUMBES ™ 74 36 o200 | oaee |
TUMRBES 74 30 0700 0799
e - o 130 Josig
UCAYALL 04 51 T 0200 0499
UCAYALL TR B Ti] 0600 0699
UCAYALI 1 e &0 i1 R "
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6.2 FUNCIONAMIENTO
DIAGRAMA DE INTERCONEXION TELEFONICA - [YBARRA

prrm——{  Red Fija o
Central 9 Local Intern
de Intern P
Transito . el P
IYBARRA IYBARR Red Fija

3 {Nacional ¢ [Nacional & Local
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INIUSES

6.3. Servicio de transporte;

Para el servicio de transporte de llamadas a lugares donde IYBARRA no tenga
presencia fisica, ambas partes se pondran de acuerdo sobre los puntos de interconexion
donde TYBARRA debera entregar las llamadas a TELEFONICA.

TELEFONICA / IYBARRA

I



ANEXO 1.D

PROTOCOILLO DE PRUEBAS TECNICAS DE ACEPTACION DE
EQUIPOS Y SISTEMAS

Prueba de aceptacién

Luego de la instalacién dec la central de IYBARRA, enlace: o troncal de
interconexidn, que esté dircctamente conectado a la red de TELEFONICA,
wi:bos operadores ileva.in a cabo de manera conjunta iy piuctas de aceptacii:.,
El propésito de estas’ pruebas es verificar la capacidad de comunicarse de ambos
sistemas, de tal man_é;ra que se garantice una alta calidad de conexidn y operacién
entre ambas redes. : '.

1.1 N'oti‘ficacién de pruebas

a) El Operador que instale el nuevo equipo y/o enlace a ser
interconectado, propondra por escrito, a mas tardar una semana
después de haber terminado la instalacién, la fecha, hora ); lugar para
Hevar a cabo las pruebas de aceptacion. TELEFONICA y IYBARRA
fijaran de mutuo acuerdo la fecha y la hora de las pruebas.

Las pruebas se iniciarin como méximo 15 dias después de
finalizadas las pruebas con el operador que le antecede en el orden de
entrada en vigencia del acuerdo de interconexion.

Ambos Operadores garantizaran la disponibilidad de personal
técnico para la ejecucion de las pruebas de aceptacidn, con el fin de
asegurar que las pruebas culminen en un plazo no mayor de 15 dias
utiles desde el inicio de las mismas. Diche plazo podrd ser
prorrogado de mutuo acuerdo por un maximo de 15 dias titiles mas.

b} El personal designado se reunird para definir las pruebas a realizarse
en un plazo de 7 dias 1tiles, luego de recibida la notificacion oficial
indicada en el punto a).

¢) Por lo menos una semana antes de la fecha para inicio de las pruebas,
jos operadores intercambiaran informacion con los nombres vy
numeros telefénicos de los técnicos que asignaran para llevar a cabo
dichas pruebas.

El operador que instale nuevo equipo de interconexién y/o enlace
comunicara a UsIiPTEL, la fecha y hora convenidas para llevar a
cabo las pruebas, quien podra designar si lo estima pertinente a sus
representantes para observar las pruebas.

00y



Identificacién de los sistemas y equipos de interconexion sometidos a
prueba

El operador que instale el nuevo equipo de interconexion o enlaces.
proporcionara la siguiente informacion: la clase de equipo (central mévil, medio
dc transmisidn, etc.), el fabricante del equipo, modelo y ,de ser el caso, ¢l tipo de
sefializacién a ser usado.

Tipos de pruebas a realizarse y método de medicién aplicable -

El personai que asignen los operadorcs realizarin las pltuebas icspectivas, de
acuerdo al Protocolo’de Pruebas proporcionado por TELEFONICA vy acordados
entre las: partes. ngun operador requerira realizar pruebas innecesarias 0 no
razonables: El método de medicion y el criterio que se use para obtener
resultados aceptables deberan estar de acuerdo con las recomendaciones de la
UIT. Cada operador serd responsable de contar con el equipo de pruebas
adecuado para realizar las pruebas que le correspondan.

El nlimero, realizacion y resultados de las pruebas deberan estar adecuados a los
estandares de la UIT.

Lo indicado en el parrafo anterior deberd adecuarse a las disposiciones que sobre
la materia dicte el MTC.

3.1 Puntos de Interconexion y pruebas de enlace

[YBARRA realizarda vy obtendrd los resultados de wuna prueba de
porcentaje de bitios errados (BER), por un periodo de 24 horas, para cada
nuevo enlace de interconexion, antes de conectarse con la red de
TELEFONICA a través de los equipos DDF de cada operador. El valor
maximo esperado del BER serd establecido en las especificaciones
técnicas del sistema de transmision Optico a instalarse, siendo como
minimo las recomendadas por la UIT.

Luego de realizar dicha prucba, [YBARRA comunicara a TELEFONICA
la hora en la que las dos redes estaran interconectadas a través de los
DDFs. TELEFONICA efectuara un lazo de retorno (loop back) del
enlace a través de sus DDFs y IYBARRA realizard otra prucba de
porcentaje de bitios errados (BER) por un periodo de 24 horas.

Luego de concluir cxitosamente esta segunda prueba de BER y obtenido
un resultado satisfactorio, TELEFONICA conectara los nuevos enlaces a
su central y 'YBARRA realizara pruebas canal por canal en las troncales
de ierconexion. Cada operador realizard una prueba del grupo de
troncales para verificar que las llamadas se enviaron y recibieron segun la
secuencia acordada entre los operadores.

Buygos



3.2

33

3.4

3.5

NTRR

En caso Telefénica provea los enlaces sera la encargada de realizar las
pruebas del BER,

Pruebas de seiializacion

Se deberd escoger un namero minimo de pruebas a realizarse, tomando
en consideracion el plazo maximo establecido para la ejecucién de las
prucbas de aceptacién y utilizando como base las recomendaciones de la
UIT pertinentes, establecidas en los siguientes capitulos:

* Q.781 Pruebas MTP Nivel 2

*  Q.782 Pruebas MTP Nivel 3

*  Q.784 Pruebas de Llamadas Basicas PUSI .

L4

Pruebas de llamada

Estas pruebas verificardn el enrutamiento de llamadas entre la red
IYBARRA vy la red fija piblica de TELEFONICA, en las modalidades de
larga distancia nacional y larga distancia internacional

Las pruebas de llamadas originadas en fa red de TELEF ONICA hacia la
red de [YBARRA 1nclu1ran las pruebas de preseleccion.

Asimismo se verificardn durante las pruebas los mensaies de anuncios, v/o

tonos de ambos operadores y del cumplimiento adecuado de las causas que
lo origman.

Fallas en las pruebas

Si los resultados de las pruebas realizadas no cumplen con los criterios
especificos para lograr resultados satisfactorios, el operador responsable
de las pruebas que fallen hard las correcciones necesarias en el menor
tiempo posible. Luego de efectuadas las correcciones notificara al otro
operador para que se acuerde la realizacion de una nueva prueba. Este
proceso se deberd repetir hasta que se obtengan resultados satisfactorios
para cumplir con los objetivos de la misma. Los costos en que incurra
TELEFONICA come consecuencia de Ia repeticién de pruebas, después
de transcurrido el periodo de pruebas de 30 dias utiles, por motivos
imputables a [IYBARRA serdn de cargo de esta Gltima, de acuerdo a una
tabla de precios a ser establecida por las partes. '

Resultados de las Pruebas
® La interconexion se hara efectiva siempre que los resultados de las
prucbas no arrojen reparos que afecten la interconexion. Los reparos
antes mencionados se definirdn de comun acuerdo por las partes

durante la etapa de definicién de pruebas a que hace referencia el
Biteral RY dal mimta 1 1 dal mrscants Anavn
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Las observaciones y/o reparos que no afecten directamente a la

interconexion, deberan ser solucionados por IYBARRA en un plazo
no mayor de 120 dias utiles. En caso que éstos reparos no sean
solucionados en el plazo antes mencionado, TELEFONICA se
reserva el derecho de interrumpir la interconexion en las partes
afectadas por los reparos.

4. Formatos para las pruebas de aceptacién

~ - .. - - ' ) ¢
Una vez efcctuadas las pruebas, se remitira a GSIPTEL, en un plazo no mayor de
sicte (7) dias calendario, copia del acta de aceptacién de las instalaciones.

aprobada’ y firmada -por las partes, en la cual

siguiente:

a)  Identificacion de los sistemas y equipos de interconexién sometidos a

prueba,

b)  Tipo de pruebas realizadas y métodos de medicién aplicados; y,
¢)  Resultados obtenidos.

El formato que se utilizard para registrar los resultados de las pruebas de .

aceptacion se detalla a continuacion.

e

se incluira, por lo menos, lo

FORMATO DEL RESULTADO DE LAS PRUEBAS REALIZADAS EN EL

PUNTO DE INTERCONEXION

PRUEBAS DE ENLACES Y TRONCALES

Objetivos:
Niamero de Prueba Titulo Propaésito Pasé | Fallo | Comentarios
1.1 Bucle de
TELEFONICA
1.2 Bucle de IYBARRA

Objetivos:

PRUEBAS DE SENALIZACION
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Timer T1 and T4

Namero de Prucha Titulo Propdsito Pas6 | Fallé | Comentarios
1.1 Link State Control Initialization
1.2 Link State Control Timer T2
[.3 Link State Control Timer T3
1.4 Link State Control

(*) Los nombres de las pruebas indicadas en los cuadros son sélo ¢jemplos. Las

pruebas que irdn en el campo Nimero de prueba seran Jas que ambas partes
acuerden segiin el numeral 3 del presente Anexo 1.).

V2

T
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PROTOCOLO DE PRUEBAS PARA UN PUNTO DE INTERCONEXION

PRUEBAS DE LLAMADAS

Objetivos:

Ntriiero de Prucba Titule U Propésito Pasé Fallé | Cosientarios
1 Fijo~LD I

2 Fijo=LD 2

3 .|LD - Fijo

4 LD - Fijo

5 Fijo - 1D 3

L.D : Red de Servicio Larga Distancia Nacional e Internacional
(*) Los nombres de las pruebas indicadas en los cuadros son sélo ejemplos. Las

pruebas que irdn en el campo Numero de prueba seran las que ambas partes
acuerden segin ¢l numeral 3 del presente Anexo 1.1,

4
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ANEXO LE

CATALOGO DE SERVICIOS DE INTERCONEXION

Ll

SERVICIOS ...

U Y

TERMINACION DE LLAMADAS

VBARRA - TELEFONICA del Peru

TELEFONICA 'de Pert - IYBARRA

Larga Distu:icis - Local

Local - Larga Distancia

TRANSPORTE CONMUTADO

A terceras redes

TRANSPFORTE DE LARGA
DISTANCIA

A lugares donde
IYBARRA no tiene
presencia fisica

A

TELEFONICA

Yt

/e

v____ =

/" IYBARRA

BUUG3
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ANEXOLF
ORDENES DE SERVICIO DE INTERCONEXION

Ordenes de servicio

Se entiende por 6rdenes de servicio a los documentos mediante los cuales
IYBARRA solicita formalmente la implementacién o habilitacién de puntos de
interconexion: asi como la implementacién o habilitdcion de enlaces de
interconexién.

1.1 TELE.FONICA"i*ecibiré y evaluard las solicitudes de 6rdenes de servicio de
IYBAR__,RA y las ingresara en su sistema mediante un formato establecido de
comun acuerdo, que provea con el nimero de orden a [IYBARRA.

La Gerencia de Ingenieria de [YBARRA sera la contra parte de la .Gerencia
de Desarrollo de TELEFONICA, para todos los aspectos técnicos
mencionados, una vez aceptada la orden de servicio.

1.2 TELEFONICA y IYBARRA acordardn la utilizacién de uno de los
siguientes medios: courier, fax o cualquier intercambio electrénico de datos
y la utilizacién de un determinado formato para solicitar puntos de
interconexion y enlaces.

1.3 Las solicitudes de érdenes de servicio deberédn contener como minimo la
siguiente informacién para que TELEFONICA pueda proveer lo solicitado:
® Fecha de solicitud de orden de servicio
®* Numero de orden de [YBARRA
* Nombre y direccién de local de cada terminal de enlace de punto de
interconexion
Nombre y mimero de teléfono del 4rea de IYBARRA encargada de
realizar las siguientes funciones: coordinacién de la orden, confirmacion
de la orden, instalacién y prueba
Descripcion del lugar de punto de interconexién y capacidad de
conmutacién a nivel de E1.
Fecha de puesta de servicio requerido
Cantidad de enlaces requeridos

Servicios opcionales, de ser requeridos para los casos de nuevos puntos
de interconexién. :

1.4 Ciertas fechas importantes, de aquf en adelante conocidas como fechas
criticas, se asociarin con la orden de servicio. Estas fechas criticas se
utilizaran por TELEFONICA y IYBARRA para controlar el cumplimiento
del proceso de las mismas, y serdn:
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a) Fecha de solicitud de orden de servicio. El dia que IYBARRA
entregue a TELEFONICA Ia solicitud con toda la informacién necesaria
(numeral 1.3 del presente Anexo) para que esta tltima pueda comenzar a
procesar la orden solicitada.

b) Fecha de emisién de la orden, La fecha en la cual TELEFONICA. emite
por escrito las conidiciones para la implementacién de la orden.

¢) Fecha de aceptacién de 12 orden. Aquella en la que [YBARRA acepta
por escrito las condiciones establecidas por TELEFONICA para la
implementacion de la orden incluido el presupuesto presentado.

d) Fecha de prueba. Fecha en la cual TELEFONICA y TYBARRA
comiencen la prueba general de los enlaces. Antes de la misma, ambos
Operadores €ompletardn todo el cableado, verificaran la continuidad y
operacién de-equipos, asi como la carga de los datos.

e) Fecha de puesta en servicio o fecha de servicio. Fecha en la cual el
punte de interconexi6n o enlaces se encuentren operativos y disponibles -
después de las pruebas de aceptacién acordadas en el Anexo 1.D y
firmada el acta de aceptacion respectiva. La fecha de puesta en servicio
serd una fecha acordada entre las partes, basada en el intervalo de
instalacién para el tipo de servicio solicitado. Una vez establecida una
fecha de puesta de servicio, ésta no se cambiaré sin el consentimiento y
acuerdo de ambos Operadores.

1.5 Cuando IYBARRA envie una solicitud de orden a TELEFONICA para
requerir un enlace o punto de interconexi6n, para los cuales no exista un
acuerdo preestablecido, ésta tltima deberé responder a mas tardar en quince
dias habiles desde la fecha de solicitud. En caso que la respuesta sea
afirmativa, se procesara la orden segun los intervalos descritos en el Punto 2
- del presente anexo. En el caso que factores técnicos impidan que la
respuesta de TELEFONICA sea afirmativa, ésta, dentro de un de un plazo
de quince dias, sefialard una fecha en la que estard en condiciones para '
atender el servicio —

La confirmacién de la orden por parte de TELEFONICA contendra la
siguiente informacién:

a) Numero de orden de TELEFONICA y nimero de solicitud de orden de
ITYBARRA

b) El circuito o nimero de equipo para cada enlace ordenado

¢) Numero de Grupo Troncal.

d) Cédigo del Punto de Sefializacion

€) Fechas criticas para las ordenes indicando la fecha en la cual 1a orden fue

emitida por TELEFONICA, la fecha de prueba y la fecha de puesta en
servicio

2. Intervalos de instalacién

2.1 El intervalo de instalacion es el tiempo requerido para disponer de los
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indicard el nimero de dias habiles que deberdn mediar entre la fecha de
solicitud y ia fecha de puesta en servicio.

2 Los siguientes intervalos de instalaciones seran aplicables desde la fecha de
solicitud de orden de servicio:

Eolace o oo de nsdaiasiin, \ntenin, de dnstdasin,

Instalacién de un punto de menor o igual a 90 dias utiles

interconexidn inicial
* i’

Instalacién de un punto
de Interconexion adicional menor o igual a 90 dias utiles

Provisién adicional en un

punio de interconexion existente menor o igual a 30 dias utiles
Provisién de enlaces iniciales menor o igual a 90 dias ttiles
Provisién de enlace adicionales menor o igual a 30 dias utiles

En el caso de provisidén adicional en un punto de interconexion existente, €l
intervalo de instalacion se refiere al tiempo necesario para que el operador al
cual se le solicita la provisién implemente su capacidad de manejo de trafico
en funcién de los Els adicionales solicitados.

Durante el proceso de adecuacion de equipos e infraestructura expuesto en el
numeral 4 del Anexo 1.A se indicard a TELEFONICA los requisitos de
proyeccion a largo plazo de [YBARRA y se ayudara a TELEFONICA a
cumplir con estos intervalos de servicio.

2.3 Para instalar un enlace de interconexion o un punto de interconexion ambos
Operadores deberan garantizar la disponibilidad de personal técnico en la
ejecucion de las pruebas de aceptacién acordadas en el Anexo LD.

2.4 Una vez realizada la provision de enlaces de interconexidn o de un nuevo

punto de interconexién, ésta debera ser puesta en conocimiento de OSIPTEL
en un plazo no mayor de cinco (5) dias calendario.

///k\u

TELEFONIGAw) /~TYBARRA
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ANEXO LG

OPERACION, MANTENIMIENTO Y GESTION DE AVERIAS

1. Generalidades

1.1

1.2

Cada Operador establecera su centro principal de monitoreo de Red como
punto central de contacto, con el propdsito de informar al otro Operador
de fallas en los puntos de interconexion a nivel nacional“y ‘para coordinar
aspectos de operacion y mantenimiento de los PDI que afecten al sistema
de otro Operador 0 a sus clientes.

Cada operadm dispondrd de personal para garantizar la operacién y
mantenimiento con el fin de asegurar-la continuidad y calidad del
servigio.  Cada operador realizard el mantenimiento preventivo y
correctivo de los equipos de su propiedad en los PDI.

Las rutinas de mantenimienio se ajustaran a las recomendaciones del
fabricante.

]

2. Evaluacién y pruebas en el Punto de Interconexién

2.1

b
[~

24

Las averias deberan ser registradas en formatos que contengan
informacién basica como fecha y hora del reporte, posible averia
detectada, infraestructura afectada, nombre de la persona que efectia el
reporte y nombre de la persona que recibe el reporte y tiempo estimado
de la reparacion.

Para evaluar la calidad de los enlaces de interconexion se utilizaran ias
recomendaciones de transmision definidas en los estindares y
especificaciones que recomiendan la UIT-T aplicables a los sistemas de
transmision digital y los que se acuerden y sean aplicables en los
protocolos de Aceptacion y Prueba incluidos en el Anexo 1.D.

Con el fin de prevenir fallas en los equipos del PDI y su proceso de
recuperacion, se realizaran pruebas de calidad en coordinacién con el otro
operador, en lapsos no mayores de 3 meses.

Para cumplir con lo dispuesto en los numerales 2.1 y 2.2 es recomendable
de forma opcional reservar 1 El en cada PDI con el fin de realizar prucbas
sin interrupcién del servicio.

3. Gestion de averias

3.1

Fallas en los puntos de interconexion

Cada Operador establecera su centro principal de monitoreo de red como

000y 7y
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iz + los puntos dANEMNCoIEion que afecten al sistema del otro
0. 0 .us clientes.

DOCUMENTACION TECNICA DEL EQUIPAMIENTO

A artes se comunicaran por escrito los nombres y tcléfonos de las
p de contacto en los centros de gestion que atenderan durante las 24

Se debera adjuntar la dcrha;ﬂeat&ﬁﬁédiaé(ﬁntzml equipamiento del proyecto, al finalizar
el periodo de pruebas

St uiera de las partes proyectara modificar el punto de contacto
es ‘do, deberd comunicarlo a la otra parte con und dnticipacidén no
m 2 15 dias. .

. dador comunicara al otro Operador de cualqu1er falla en los Pdl,
i il Jlg: 30 minutos de haber tomado conocmlento

—

TELEEONICAcrailor notificara al otro Operador, col parig ARG cinco dias
he . +«de snticipacion, la ejecucion de los trabajos de mantenimiento

3.2 1011 de actividades que afecten el servici

ST -‘:pr‘}ff; '3¥0, xpansion o mejora tecnologica que afecten o puedan afectar el
S g en ¢l PDI con el fin de llevar a cabo su coordinacion, excepto
i previstos o de fuerza mayor que se comunicaran de inmediato.
33 C aci¢n con respecto a planes de contingencia
A dpcradores trabajaran conjuntamente para desarrollar planes de
o icia de la red, con la finalidad de mantener la capacidad maxima
di - sl ocurriesen desastres naturales o de cualquier naturaleza que
af )8 servicios de telecomunicaciones.

/ IYBARRA
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ANEXO I

CONDICIONES ECONGMICAS

TELEFONICA DEL PERU
IYBARRA




ANEXO 1

CONDICIONES ECONOMICAS

Ll presenté documento contiene las condiciones econdmicas de interconexion entre la red
Fija Local de TELEFONICA y ¢l Operador de Larga Distancia [YBARRA.

PRIMERA : CARGOS DE INTERCONEXION

s

Cargo de terminacién en la fed fija: US$ 0.029 por minuto.

-

a) Origen: abonado fijo de TELEF ON]CA; destino: abonado fijo de TELEFONICA;
utilizando a IYBARRA como portador de larga distancia

Una llamada de larga distancia nacional que se origina en un abonado fijo de
TELEFONICA (que hubiera preseleccionado a [YBARRA como su portador del servicio
de larga distancia), en un drea local de telefonia fija en donde [IYBARRA se encuentre
- interconectado con TELEFONICA, cuyo destino final es un abonado fijo de
TELEFONICA, situado en otra 4rea local de telefonfa fija en donde TYBARRA también
se encuentre interconectado con TELEFONICA,; tendr4 el siguiente tratamiento de cargos
por terminacion de llamada entre las dos empresas:

Por el servicio de originacion de la llamada en un abonado fijo, IYBARRA pagara a
TELEFONICA el equivalente a una (1) vez el cargo vigente por terminacién de llamada
por minuto de trafico eficaz. Por el servicio de terminar la llamada en un abonado fijo,
IYBARRA pagard a TELEFONICA el equivalente a una (1) vez el cargo vigente por
terminacién de llamada por minuto de trafico eficaz.

b) Origen: abonado fijo de TELEFONICA; destino: internacional; utilizando «.
IYBARRA como portador de larga distancia

Una llamada que se origina en un abonado fijo de TELEFONICA, el cual ha
preseleccionado a [YBARRA como su portador de larga distancia, y termina en una red de
destino internacional a través de [YBARRA, tendra el siguiente tratamiento de pagos entre
las dos empresas. TELEFONICA recibira el equivalente a una (1) vez el cargo vigente
por terminacioén de llamada en la red fija, por el servicio de acceso que brinda al portador
de larga distancia.

¢} Origen: internacional, destino: abonado fijo de TELEFONICA: utilizando «a
1YBARRA como portador de larga distancia

Una llamada que se origina en una red internacional 'y termina en un abonado fijo de
TELEFONICA en una localidad donde IYBARRA tiene interconexién con
TELEFONICA, tendra el siguiente tratamiento de pagos entre las dos empresas”
TELEFONICA recibird el equivalente a una (1) vez el cargo vigente por terminacion de
llamada en la red fija, por el servicio de terminar la llamada en la red fya local de
TELEFONICA.

Uy
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Tradfico liquidable. 1.a liquidacion de traficos de interconexién debe hacerse de acuerdo
al lo establecido en la clausula octava del contrato de interconexion.

SEGUNDA: TRANSPORTE CONMUTADO (TRANSITO LOCAL)

TELEFONICA prestara el servicio de transporte conmutado, en adelante denominado
trénsito local para las llamadas entregadas por I[YBARRA con destino a otras redes
moviles o de otros operadores con las cuales IYBARRA no esté .interconectada
directamente. Por dicho servicio, TYBARRA pagara a TELEFONICA un cargo
equivalente a US$ 0,016 por minuto. ot

A solicitud de TYBARRA, _T“ELEF(')NICA cursara el trafico entregado por [YBARRA y
destinado al concesionariv de una tercera red con. la cual TELEFONICA esté
interconectada, previo acuerdo comercial entre [YBARRA y el concesionario de dicha
red mediante el cual este Gltimo permita la terminacion de las llamadas entregadas por
IYBARRA a TELEFONICA para el servicie de transito a dicha tercera red. Este
acuerdo no sera necesario si el concesionario de la tercera red manifiesta simplemente
su aceptacién de aplicar al tréfico a que se refiere esta clausula los mismos términos que
fos previstos en la interconexion con TELEFONICA mientras subsista la facilidad de
transito. Las liquidaciones respecto a los cargos de terminacion deberdn efectuarse
directamente entre [YBARRA y el concesionario de la tercera red.

Este servicio sera otorgado de acuerdo al principio de no discriminacion, neutralidad e
igualdad de acceso.

Las liquidaciones de los cargos de transito se sujetardn a los procedimientos
establecidos en la clausula octava del contrato de interconexion con la red fija local que
se suscribe en la fecha.

a) En el caso que TELEFONICA utilice para la funcion de transito dos centrales
locales en una misma area local de forma que una llamada originada en una red de
IYBARRA interconectada a una central jocal de TELEFONICA termine en otra red
de IYBARRA o de otro operador interconectada a otra central local de
TELEFONICA dentro de la misma drea local, TELEFONICA cobrard a [YBARRA
un solo cargo de trénsito. [YBARRA sblo pagara por transito saliente de sured y no
sera aplicable el cargo por transito para llamadas recibidas de TELEFONICA o de
un tercer operador.

b) En el supuesto que la misma central de conmutacion de TELEFONICA ejecute
indistintamente las funciones de central local y de larga distancia, el cargo por
trénsito no sera aplicable cuando la comunicacion esté dirigida a la red fija local o
de larga distancia de TELEFONICA. Seré funcion de TELEFONICA el identificar
aquellas centrales de conmutacién que realizan la funcién dual, cuya relacion serd
puesta en conocimiento de IYBARRA. A requerimiento de [YBARRA.
TELEFONICA permitird comprobar que la central de conmutacién Tandem a la

cual TYBARRA se encuentra interconectada no realiza la funcion dual de trafico

Tmrnl ve A T Al ntmm -
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¢) TELEFONICA no limitara el servicio de transito a [YBARRA, salvo causa de
fuerza mayor debidamente sustentada y siempre que todos los operadores

involucrados hayan suscrito los respectivos acuerdos que regulen las relaciones entre
ellos.

d) Reciprocamente, TELEFONICA debera pagar un cargo de transito para las llamadas
que a solicitud de ésta sean cursadas por [IYBARRA y entregadas en una red mévil o
en la red de un tercer operador. Reciprocamente, no sera aplicable dicho cargo en ¢l
supuesto contemplado en el literal b) anterior. o

TERCERA: TERMINACION DE LLAMADAS EN RED F1JA DE TELEFONICA

_DONDE IYBARRA NO TENGA PRESENCIA FiSlCA :

IYBARRA pagara a TbLEFONICA por este servicio un monto equwalente a la tarifa
vigente de larga distancia nacional que aplica TELEFONICA para la comunicacién
entre el area local donde [IYBARRA entrega la llamada y el 4rea local del abonado fijo
de destino de la llamada, menos un descuento de 5%. Este descuento se efectuara sobre
el intepro de la tarifa vigente. .

En los casos cn que las llamadas sean originadas en una red internacional que es
recibida en un 4rea local donde IYBARRA se encuentra interconectada con
TELEFONICA, y cuyo destino final es un area local donde IYBARRA no tiene
presencia fisica, el pago serd equivalente a la tarifa vigente de larga distancia nacionai
que aplica TELEFONICA para la comunicacién entre el drea local donde I'YBARRA
entrega la llamada y el area Jocal del abonado fijo de destino, con un descuento del 5%
sobre la tarifa vigente al publico, menos una vez el cargo por terminacién de llamada en
la red fija.

Alternativamente, de existir descuentos por volumen aplicados a operadores, [YBARRA
podra optar por pagar las tarifas resultantes de la aplicacion de dichos descuentos.

Estos descuentos no seran acumulables, es decir, s6lo se consideraran como base para

aplicar los descuentos por los traficos entregados a TELEFONICA para que éste los
curse a través de su red.

El cargo asi determinado es independiente de los pagos que IYBARRA debe efectuar a
TELEFONICA por trénsito, cuando corresponda, conforme al contrato de nterconexion
con la red fija local de TELEFONICA que se suscribe en la fecha.

Para la prestacion del servicio materia de la presente cldusula TYBARRA debera
entrcgar el trafico a ser transportado por TELEFONICA en la relacién de puntos de
interconexién de la red fija local de TELEFONICA que para tal efecto se elaborara.

Dicha relacién se efectuara dependiendo de la fecha de implementacién y nimero de
puntos de presencia que IYBARRA implemente en las diferentes ciudades donde
prestara el servicio de larga distancia. En ese sentido, efectuada la orden de servicio para

TR
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IYBARRA ¢n un plazo no mayor de 15 dias utiles, la lista de puntos donde ésta debera
entregar ¢l trafico para ¢l transporte correspondiente. Asimismo, la relacidn se elaborara
teniendo en cuenta que IYBARRA debe entregar la llamada en el punto de

interconexidon (dondc ambas partes estén interconectados) mds cercano al drea local de
destino de la llamada.

Trafico liquidable.- La liquidacion de traficos de interconexién por este tipo de llamadas
debe hacerse segtin lo establecido en la clausula octava del contrato de interconexion.

CUARTA.- PROVISION DE ENLACES DE INTERCONEXION
cf

IYBARRA podra adquirir lbs enlaces de interconexion a TELEFONICA o a un tercer
operador en las condiciones econdmicas que para tal efecto OSIPTEL establezca.

En el caso que IYBARRA decida contratar la provisién de enlaces de interconexién a
TELEFONICA, lo hara en las condiciones que ambas partes se pongan de acuerdo,
tentiendo en cuenta lo indicado en el parrafo anterior. '

TELEFONICA

)
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Acuerdo para la Prestacion
del Servicio de Provision de
Enlaces y otros.

TELEFONICA DEL PERU
IYBARRA
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ACUERDO COMPLEMENTARIO DE INTERCONEXION

Conste por el presente documento, el acuerdo que celebran, de una parte,
TELEFONICA DEL PERU S.A.A, con Registro Unico de Contribuyente No.
10001749, con domicilio en Av. Arequipa N° 1155, noveno piso, Santa Beatriz, Lima,
debidamente representada por su Gerente General, Sr. José Ramon Vela Martinez,
identificado con Camet de Extranjeria N° N-87010, segtin poder inscrito en el asiento
C-16 de la partida 11015766 de! Libro de Sociedades Mercantiles del Registro de
Personas Juridicas de Lima; a la que en adelante se denominard TELEFONICA; y, de la
otra, la empresa IYBARRAS.A , con Registro Unico de Contribuyente No. 30559436,
con domicilio’ en Las Camelias 271, Camacho, Lima 12, Peri, debidamente
representada por su Gerente General, Sr. Alejandro Harrison 1., identificado con L.E. N°
07873713, segun poderes inscritos en la partida 00607014 del Libro de Sociedades
Mercantiles del Registro de Personas Juridicas de Lima, a la que en adelante se
denominard IYBARRA, en los términos y condiciones siguientes:

-~

PRIMERA.- FUNCION

Es funcion del presente acuerdo fijar los términos y condiciones para la prestacién del
servicio de, provisién de enlaces y otros servicios opeionales solicitados por [YBARRA.

SEGUNDA.- PROVISION DE ENLACES

[l presente acuerdo se refiere a la provisién de enlaces de interconexion entre las redes
fijas de TELEFONICA y la red de larga distancia de [YBARRA y se refiere a la provision
de enlaces de transmisién y las facilidades de conmutacion, incluyendo sefializacion No.
7. entre los puntos de presencia de TYBARRA y los puntos de interconexion de
TELEFONICA, sean éstos para servicio local o larga distancia.

En razén del caracter permanente de estos circuitos, se juzga conveniente plantear un
acuerdo a largo plazo que garantice para ambas partes un marco estable de relacién en
provecho de ambas partes.

TELEFONICA proporcionard a IYBARRA todos aquellos circuitos de interconexién
que ésta solicite entre los puntos citados en el primer parrafo de la presente clausula, con
una antelacion minima de tres meses siempre que las solicitudes se realicen dentro de
jos plazos y procedimientos de planeamiento y solicitud de expansion de capacidad
previstos en los acuerdos de interconexion.

Bl acceso desde los locales de TYBARRA a las facilidades de transmision de
TELEFONICA exigen, normalmente, la realizacion de un acceso en fibra optica que
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sera sufragado por I'YBARRA. Una vez disponible este acceso, la provision de enlaces
de transmision se hara utilizando la infraestructura de TELEFONICA en las citadas
localidades. A tal fin TELEFONICA. procederd a instalar los equipos y ejecutar las
obras necesarias para la provision de la capacidad requerida.

La provision de cnlaces de interconexién se efectuard de acuerdo a los costos de
planificacion, estudio e implementacion y a las tarifas que en cada momento tenga
aprobadas Telefonica; sin embargo, en consideracion a (i) la extension y cobertura de
los servicios prestados por IYBARRA para los que ha solicitado ‘infraestructura a
Telefonica y (ii) el periodo de duracién del arrendamiento sohcnado a Telefonica ha
inchiido en los precios que a continuacion se establecen descuéntos por volumenes.

Las siguientes® condlclones econémicas aplicables al presente contrato son las
siguientes:

A. Provision inicial de los enlaces

A solicitud de IYBARRA, por la provision inicial de los enlaces de interconexion
solicitados, [IYBARRA pagara a TELEFONICA los siguientes montos:

A.1 Pagos unicos

Segiin el estudio especial por acceso a fibra 6ptica que se efectuard de acuerdo a cada
orden de servicio que IYBARRA emita.

Los cargos s¢ basardn en estimados de costos que podran ajustarse en el proyecto
definitivo o en el caso de que [YBARRA cambiard de ubicacién de su local o se varie la

distribucion de areas indicadas en el plano de distribucién dentro del local.

A.2 Cargo de conexion por tinica vez y pagos mensuales (en USS).

Nuimero de E1’s | DEPARTAMENTO DE LIMA OTROS DEPARTAMENTOS
Cargo Unico/El | Renta Mes Cargo Unico/E1 |Renta Mes
Hasta 4 320 1000n 320 1300n
‘[DeSalé 320 720n+800 320 936n+1040
De 17 a63 320 518n+4032 320 673n+5242
Mas 63 " 1320 504n + 4704 320 655n + 6115

n: Total de E1’s alquilados en el mes.
Cargo de conexion por tnica vez por E1: US$320.00

Estos precios no incluyen los montos correspondientes a eventuales construcciones
especificas, los que en caso de comresponder deberdn adicionarse a los precios indicados.

Asimismo, la cantidad de enlaces que IYBARRA demande para el primer afio serd
considerado como una orden de servicio, debiendo pagar por el cargo unico de conexion
de dichos El’s establecido en el punto A2 de la presente clausula., sin importar que
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Todos los valores indicados no incluyen el Impuesto General a las Ventas.

Para la implementacién de los enlaces se seguira el siguiente procedimiento:

* Los enlaces solicitados por [IYBARRA, en cada una de las ciudades, el primer afio
seran implementados por TELEFONICA, en los plazos indicados en e| Anexo J-F de
ordenes de servicio de interconexion. Por éste concepto IYBARRA pagara a
TELEFONICA los mentos indicados en el Anexo para la Provision de Enlaces y
otros Servicios Opcionales. o

En cada area local donde I'YBARRA solicite interconexién, IYBARRA se
compromete a implementar como minimo el 80% de los enlaces solicitados (para
dicha ciudad) para los dieciocho (18) meses sigutentes, en caso los enlaces
solicitados sean mayorg$ a cinco E1’s. En caso de incumplimiento IYBARRA sc
compromete a pagar la totalidad del costo de los enlaces.

En cada ciudad donde [YBARRA solicite interconexiéon, [IYBARRA se compromete
a implementar todos los enlaces solicitados (para dicha ciudad) para los dieciocho
(18) meses siguientes, en caso los enlaces solicitados sean menor a cinco (5) El’s.
En caso de incumplimiento [YBARRA se compromete a pagar la totalidad del costo
de los enlaces. -

TERCERA.- FORMA DE PAGO POR LA PROVISION DE ENLACES

Los cargos o pagos unicos de conexion deberan ser pagados por IYBARRA de la
siguiente forma al contado a los cinco dias utiles de suscrito el presente acuerdo y
emitida la correspondiente orden de servicio. '

Todos los pagos correspondientes a las rentas mensuales se hardn por mes antictpado,
dentro de los 15 dias utiles siguientes a la fecha de emisién de las facturas
correspondientes. TELEFONICA emitird cada factura en los 10 primeros dias de cada
mes, las que se entregaran en el domicilio sefialado por [IYBARRA en el Contrato de
Interconexion.

En caso de que el enlace haya sido habilitado después del primer dia del mes, se cobrara
renta proporcional a la fraccién de mes correspondiente y ésta serd incluida en la
liquidacion del mes inmediatamente posterior.

La cobranza correspondiente a facturas de servicios de conexidn de enlaces se realizard en
Ja medida en que €stos sean solicitados y antes de ser habilitados.

CUARTA. - POSIBILIDAD DE EXTENSIONES.

En presente acuerdo en lo que se refiere a provision de capacidad por parte de
TELEFONICA a IYBARRA para interconexién con las redes fijas de TELEFONICA
podra ser extendido a otros puntos de presencia de IYBARRA en nuevas localidades
con los correspondientes puntos de interconexién de TELEFONICA en las mismas
localidades en los plazos previstos en los acuerdos de interconexion dentro de los

UGy /3



procedimientos de planeamiento y solicitud de expansién de capacidad y atencion de
Ordenes de servicio.

QUINTA.- PLAZO DE LA PROVISION DE ENLACES

El arrendamiento de los enlaces construidos para el establecimiento de la interconexion,
asi como los ‘futuros enlaces y sus redimensionamientos, se contratardn por un plazo
minimo forzoso de 5 (cinco) afios, contado desde la fecha de su habilitacion. En caso
que IYBARRA solicite la desconexién de uno o mas enlaces, antes de ‘transcurrido el
plazo minimo sefialado, ['YBARRA quedara obligada al pago, a t:ltulo de indemnizacion, a
favor de TELEFONICA de la totalidad de las rentas mensuales que se habrian percibido
entre la fecha de desconexidn de los enlaces materia de esta ampliacion y la fecha de
vencimiento del “plazo antes mencionado.

SEXTA.- PROYiSIbN DE OTROS CIRCUITOS

Cualesquiera otros circuitos que IYBARRA pudiera requerir de TELEFONICA para
finalidades distintas de la interconexién de redes se contrataran bajo las modalidades y
* tarifas establecidas por TELEFONICA para sus clientes preferenciales.

SETIMA.- ADECUACION DE RED

Las partes acuerdan que sera de responsabilidad de TYBARRA asumir el costo de la
adecuacion que deba realizarse en la red de TELEFONICA para la interconexidn a que se
refiere el contrato de interconexion del cual es parte este acuerdo.

En ese sentido, [YBARRA solicita a TELEFONICA asumir la adecuacién de red a través
de una cesion en uso, mediante la cual la propiedad de los equipos y componentes por
dicho concepto serdn de TELEFONICA. La_contraprestacion por el uso se realizara en
funcion al nimero de Els comprometidos por un periodo determinado en cada Pdl.

En caso de solicitudes posteriores de aumento del namero de Els en un mismo Pdi | se
acumularan éstos para efectos del céalculo del precio de acuerdo a la tabla que se incluye en
la presente clausula. Ello no implicard reintegro alguno por parte de TELEFONICA de
pagos efectuados o pendientes por anteriores solicitudes.

El cuadro de contraprestacién por el uso, en funcién al nimero de Els y por cada Pdl, es
el siguiente:

L
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CANTIDAD | COSTOPOR E! (EN
DEEI’S - DOLARES
AMERICANOS)
Desde | Hasta |LIMA {OTROS
DPTOS.
I 71 13050 14 990
8 16| 11050 13 500
17 311 7650 9 346
32 637 5500 6719
64 9% 4792 5 854/,

LLos precios consignados eri1a tabla precedente no incluyen 1.G.V. y constituyen pagos
dnicos. E ) '

Para el caso de la ciudad de Lima, IYBARRA solicita a TELEFONICA la adecuacién de
red por 8 Els por los dos primeros afios, a razon de 4 Els por el primer afio, 4 Els por el
segundo, debiendo pagar por tal concepto US § 11,050.00 Délares Americanos, mas 1GV
por cada Els. :

En tal sentido, en el primer afio se emitirdn las ordenes de servicio para implementar el
punto de interconexion en Lima y la instalacion de 4 Els, comprometiéndose [YBARRA
a pagar: (US $ 11,050.00 Délares Americanos, mas IGV) x4, enun plazo no mayor de 10
dias calendario de comunicada la culminacién de la instalacion de los 4 Els por parte de
TELEFONICA. En el segundo afio, dentro del primer trimestre, se emitiran las érdenes de
servicio para la instalacion de los 4 Els restantes y se hard efectiva su instalacion,
debiendo pagar IYBARRA la suma de: (US $ 11,050.00 Délares Americanos, mas IGV)
x 4, dentro de los diez dias calendarios siguientes de comunicada la instalacion de los 4
Els restantes por TELEFONICA.

En cl caso que [YBARRA incumpla con emitir las 6rdenes de servicio y pagar por los 8
Els para la ciudad de Lima, reembolsard a TELEFONICA la diferencia resultante cntre el
precio de cada E1 solicitado e instalado y el precio ofrecido en la tabla establecida en la
presente cléusula en funcién a 8 Els, més los intereses compensatorios y moratorios que
se computaran de manera automatica, segun la tasa maxima aplicable permitida .

Para el caso de provincias y los 3 afios siguientes en Lima, I[YBARRA pagara la
adecuacion de red dentro de los 10 dias calendario de emitida la orden de servicio para la
implementacion del punto de interconexién correspondiente en cada area local. En caso de
incumplimiento en el pago se aplicaran los intereses de igual manera a lo establecido en el
parrafo anterior.

OCTAVA.- ENVIO DE NUMERO “A”

Las partes acuerdan que se brindaran la informacion para el envio del namero “A” de
manera gratuita y reciproca.



Debemos indicar que TYBARRA enviard el niimero A de acuerdo a los planes de
numeracion de Telefénica y que en el trafico nacional siempre debe enviar el namero A,
Para cl caso de Hlamadas internacionales entrantes que no contengan el nimero A, las
partes acordaran el tratamiento a darse.

NOVENA - INTERPRETACION

El presente acuerdo debera ser interpretado de conformidad con los prmc1p105 de buena
fe y de acuerdo a la intencion manifestada por las partes. :

, , < . _
Los titulos del contrato o acuerdo, clausulas, apartados y anexos son establecides a
titulo orientativo y no formah parte del contenido del mismo.

Firmado en la ciudgld de L'ifiia, Peru, a los 13 dias del mes de setiembre de 2000.
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